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11 d e  a g o s t o  d e  1934

DILEOACIONES

M«dbid: VaUerde, 30: V«líii<-i»! P u z i  Mi­
rasol. 6 : Sevilla . Federico SáochtZi He* 
di>y«, IS; MÁL«o\. MarQu^s de i i r i o t .  2: 
DajiAO Alameda Miztirtedo. 1Si Z arago­
za' ^^líü». 11: Nfixico* Moca. AoBiudo 
&bl; C'abaca3* b  Apartado 511.

¡ u i r e c t o r ;

T O M A »  G U T I É R R E Z  L A R R A Y *

R E D A C C I Ó N  Y T A L L E R E S :  C » l l«  d e  B o -  

r r e l t ,  2 4 3 a 2 4 9  T e ) í í o a i> 3  6 ¿5 .  U a r c e lo n a .  

A D M I N I S I  R A C I Ó N -  C a D e  d e  l a  D l p u l a -  

c tó n ,  3 : i .  T e l é f o n o  13022. -  B a r c e lo n a .

f PRECIOS DE SUSCRIPCION

Iniírlca i  Pomiii:
Tres oetes . 4'7S 
t êla me.» 9'M 
Dn a£o . . . .  19*

EipAís I  Colonias;
Tres meses 3 75 
S il*  mese» - 7'30 
Un »Ao . . . .  IS —

S R  P U B L I C A  L O S  S Á B A D O S  
N Ú M ERO  S U E L T O  SO C É ^ T lM O S

G a i m f ^ i a s  s i n  p é r d i d a s

Lo s  que en los comienzos dcl cine p a r ­
lante  lam entaban  la  d csa p a r iu ó n  del 

cine mudo, los que crciau  que e t cspec- 
láculo fav o ii.o  ue nueslros tiempos iba 
a  convertirse en  uii serv idor dcl tea tro  
te rd iendo to d o is u s  auiétiilcos airactivos, 
lab rán  podido  convencerse de que el 

séptim o a r te  no tía su tr id o  esas  tem idas 
p erd idas, ij, e n  camiiio, lia le iüdo o tras  
ganancias.

H a  gan ado  e n  ¡inimacián, en  variedad  
D en verismo, ya que el h ab la r  p o r se ­
ñ as  es a lgo  que e n  la  vida sólo han  cul­
tivado los que lian tenido la  desgracia  
de carecer del don de la  pa lab ra .

Y a la  vez que h a  rea lizado  tan  im­
po rtan tes  conquistas lia  m anicnído las 
a n iiy u as  posiuoiies. T o d as  las bellezas 
que an te s  n o i  ofrecía la  p an ta lla  muda 
nos las sigue ofreciendo a liora  la  sono­
ra. E se  a r te  suprem o con que algunos 
a stros  saben  tran sm iá rn o s  las m as p ro ­
fundas emociones sólo  con la m irada, 
con un ligero  ric tus de los labios o  con 
un adem an ap en a s  percep tib le , sigue 
conservando todo su va lo r en la  p a n ta ­
lla y sigue siendo la carac te rís tica  esen­
cial del séptim o arle.

B ien m irado, no pod ía  se r  de o tro  
modo. E l luminoso objelivo de la  cám a­
ra  s igue  teniendo e l don de aproxim ar 
el sem blante de los a r t is ta s  a l especta ­
dor. haciendo re sa lla r  los m ás leves 
errores de expresión, asi como los m ás 
im perceptibles aciertos. E l escenario  g 
ta  cám ara son y se rán  siem pre dos co- 
^ s  absolutam ente d is tin tas  aunque aho ­
ra  el sonido las haya  apro-ximado.

Asi se  explica que muchas prim eras 
figuras del cine mudo hay an  conserva­
do sus a ltos puestos en  e l cine parlan te , 
y asi se  explica tam bién que l>uen nú­
mero de a r t is ta s  te a tra le s  que vieron gI 
cielo abierto  cuando la p a n ta lla  rom pió 
B hab lar p o r medio del a ltavoz, hayan 
fracasado en sus prim eros in ten tos cine­
matográficos.

Pero no hacen fa lla  argum entos. Re­
cordad la  p e lx u la  «¿M ilag ro ?» . Su m a­
ravillosa p ro tagon is ta  h ab laba . Con ello, 
®l personaje  tenia  m ás vida, m ás fuerza 
de rea lidad  que si hub iera  e s lado  mudo. 
Sin em barqo, todo  el m érito  de aquella  
‘̂ te rp re ta c ió n  rea lm en te  p rod ig iosa  de 
H erta  Thiele rad icab a  e n  e l gesto. Las 
escenas m ás v ibrantes, los mom entos más

intensos del film fueron  silenciosos. A 
lo  sumo, a lg u na  p a lab ra , a lgún  grito . Lo 
demas. c o m a  a cargo  de la aclitud, dcl 
movimiento, d>.’l ge¡>to. üc la  m irada. 
H asta  la l punto  es asi que esa película 
podría p royectarse  m uda sin  que perdie ­
r a  n inguno  de sus esenciales valares.

Lo n.iim o ocurre con c a .i  todos los füm s 
de M arlene  Oíctricti g de la niayoria de 
la s  estre llas , porque lo mismo ah o ra  que 
an tes, p ara  g a n a r  un puesto en las a lia s  
esferas  dcl a r le  cincm alográfico  es prc> 
ciso tener ese  don, qu e  a  veces nos p a ­
rece m aravilloso, de en c e rra r  una emo­
ción o un sentim iento  en una m irada  o 
en  un ligero  movimiento de los labios.
Y si eslo  e s  asi, e l cine no h a  perd ido  
aquel a trac tivo  suprem o que a m ás de 
un cineísta  le 'hizo sa l i r  en  defensa  de la 
pan ta lla  muda.

O tro pelig ro  qu e  p resag iab an  los <an- 
tisonoristas»  — g perdón  por la  im provi­
sación— e ra  e l de que e l cine iba a  en­
ce rra rse  en tre  las cuatro  p ared es  de un 
in te r io r  y a  adorm ecerse en la rg o s  d iá ­
logos. T am poco este  tem or se  ha rea li­
zado. Bien e s  v erd ad  que a lg un as  pelí­
culas adolecen de esos  defectos. Pero 
siem pre h a  hab ido  pel.culas buenas y pe­
lículas m alas  y no hay razón ninguna 
p a ra  que sólo  tengam os en  cuenta  las 
del segundo grupo . Recordam os en  esle  
momento «E l signo de la  cruz», «C abal­
ga ta»  y « T rad e r  H orn». E stos film s y 
o tros  muchos han  repetido  las m ejores 
h azañ as  del cine mudo en cuanto a  la 
g ran d io s idad  del escenario  y la  m agni­
tu d  soberb ia  de las perspectivas.

N i las m ontañas de Arizona, n i las im­
ponentes calles de rascacielos neoyorqui­
nas, ni la  ru idosa  corrien te  de los ráp i­
dos, n i los tem porales im ponentes del 
mar, n i n ad a , en  fin, de lo que siem pre 
sirvió a l cine p a ra  d a rno s  una sen sa ­
ción de g ran d io s id ad  y am plitud  de lio* 
rizontes. se  h a  tenido que sacrifica r al 
micrófono.

E s  m ás: hem os podido i r  a l  corazón 
de Africa con « T rad er  H orn», a  las is ­
las de S u r con <Tat)ú> y a l  ñ n tá r t ico  
con B yrd.

No. e l cinc no h a  perd id o  n a d a  por 
ese lado  u> e n  cambio, lia gan ad o  m u­
cho p o r  otros.

Lutbisch nos hizo u n a  m agnífica de­
m ostración de e llo  en «M ontecarlo».

consiguiendo un esp léndido  efecto en la 
escena dcl (errocarril, donde los ruidos 
del tren, la música, la  voz de Jeanette  
M ac D onald , e l p a isa je  y las escenas 
cam pestres form aban una m agnifica a r ­
monía p a ra  los o jos y e l oído.

P ero  a p a r te  de e^o leñemos la  re \ls -  
la , la  opereta , la  música g e l canto en 
to d a s  sus combinaciones, como nuevas 
conquistas dcl cine, conseguidas g ra ­
c ias a l micrófono.

Puede decirse  que la  revista  h a  en tra ­
do en una nueva fase, h a  g an a d o  en a r te  
y en atractivos merced a la  posib ilidad 
de «situar»  a l  especlador e n  e l punto  
desde donde las perspectivas se  ofrecen 
de un modo m ás arlis lico  y completo. 
P ues h ab ré is  observado que en  e l cine, 
aunque e n  re a l id a d  perm anezcam os in­
móviles en nuestra  butaca, cambiamos 
continuam ente de punto de vista, o  cam­
bia  la  cám ara , que p a ra  el efecto es lo 
mismo. A veces tenem os e l cuerpo de 
baile  a  nuestros p ies y contemplamos 
perpendicu iarm ente las evoluciones ea 
círculo de las b a i la r in a s ;  a  veces nues­
tro s  o jos se  acercan  a  la  c a ra  de la más 
bonita o  a  los p ies d e  la  que mejor 
ba ila , de modo que no es posib le  per­
d e r  detalle. Y adem ás — esto  es im por­
tantísim o—, los erro res , ta n  frecuentes 
e n  estos bailes m atem áticos y  de conjun­
to . n o  son posibles en  la pan ta lla . SI 
hubo e rro r , és te  se  quedó  en e l estudio, 
anu lado  p o r la repetición del número.

Y p a ra  term inar, alud irem os a  los no­
tic iarios y  películas culturales. E stos 
films han ganad o  un cien p o r cien sin 
p erd e r  n ad a  de lo qu e  tenían  en  los 
tiem pos del cine mudo. A hora, cuando 
a lg un a  pe rsona lidad  ap arece  en  la  pan ­
ta lla , no es ya una som bra de sí misma, 
sino  un se r  vivo que nos h ab la , aunque 
a  veces lo  h a g a  en  un idiom a que no 
com prendemos. Del mismo modo, el a p a ­
ra to  volador que vem os evolucionar el 
día de las p ruebas oficiales, vuela rea l­
mente, con su s  ru idos característicos g 
e l f rag o r  de la m ultitud qu e  lo contem- 
)la. O ír  la  «voz» de las cosas es tan  
m portanle  como verlas y eslo , en  fin, es

lo  que. g rac ia s  a l cine sonoro, ya no 
echam os de menos.

En cuanto a  los films de dibujos an i­
mados... Pero aquí hay 
tem a p a ra  otro  artículo. P érez  BELL VER
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DE UNOS A OTROS
P U BLICAREM OS en  e s ta  « c c l ó n  la s  d e m a ndM  

y con tes tac iones  que  nos en v íen  los lectores» 
a u n q u e  d a re m o s  p re fe renc ia  a  la s  r e f e r e n t e s ' a  
a s u n to s  del cine. Los o rig ina les  h a n  de  ve ­
n ir  dirig idos  al d irec to r  de  ^  secc ión ,  escritos  
c o n  l e t r a  c la r a ,  a  s e r  posible  a  m iq u ln a ,  y  en 
c u a r t i l la s  p o r  u n a  s o la  ca r i l la ,  f i rm ados  con 
n o m b res ,  apellidos  y d irecc lún  de los  q u e  las  
e n v íen ,  e ind icando  si lo d e sea n  ( a u n q u e  no  es 
Imprescindible) el seudón im o  q u e  q u ie ra n  que  
f igure  a l  publicarse .  No so slend rem os  corres- 
p ondencla  ni co n te s ta rem o s  p a r t ic u la rm e n te  a 

n in g u n a  c lase  de consu ltas .

D E M A N D A S

1457. —  T itá n  deseo c a m b ia r  co r re s p o n d en ­
cia  con le c to ra s  de  o s la  m a g n if ic a  re v is ta  ofre ­
c iéndo les  las  fo lo s i 'o í ia s  de  AVam cr l i a x t e r ,  
P os íU i D iaz  GUneoo, M aría  L u z  Cdllcjo y  M adge 
E v a n s .

D ir ig irse  a  E m il io  R o d r íg u ez  M an z an o ,  P o n -  
zai io ,  48  p rov is iona l,  M adr id .

1458. —  M a n - l s a b t l  s a lu d a  a  to d o s  los  a m a ­
b les  colal>oradores d e  e s ta  a m e n a  y  s im p á tic a  
sección  y  se  pone a  v u e s t r a  d isposic iún  p o r  si 
en  nlgo p u ed e  seros  ú t i l  su  o p in ión .

A hora ,  d espués  de  cum plido  e s te  req u is i to ,  
v o y  a  e x p o n e r  ra l d e m a n d a ,  q u e  es ia  s iguiente;

R es id o  en  M adr id  y  com o m is  o c u i’aciones 
m e  d e ja n  a l í a n o s  r a to s  lib res ,  d e se a r la  c am b ia r  
co rrespondenc ia  con m uchaclio  cu lto ,  q u e  sea 
a f ic ionado  n o  so lam en te  a l  c ia e ,  s ino  t a m b ié n  
a l  e s tud io ,  l i t e r a tu r a ,  m úsico , d e p o r te s ,  e tc.

¿Me veré  com plac ido?  E s p e ro  q u e  si.
Mi d irecc ión  es: Isabe l N ocedo MciitalbAn, 

Correos, C aja  i’o s t a l  de  A h o rro s ,  C u en ta s  Co­
r r ie n te s ,  M adrid .

I4 & 9 .—  B oabd il  dice: ¿H nbrio  a lg ú n  a m a b le  
le c to r  q u e  m e d ijese  cuales  son los d ire c to re s  y 
Ins t í tu lo s  en  ins lós  de  los fi lm s F l r s l  N a t io n a l? :  
Í . I  m u n d o  perdido, p o r  H e s o e  L o v e  y  Lewis 
S tonc ;  Lo* Irte p a p á t,  p o r  G e o i ^  S id n e y  y 
F o r d  S le r l ln ;  L a  dam a det an lifaz ,  p o r  A na  
O- N llson  y  E ln a r  ITonsen; £ 7  p r in c ip e  de lo t  
comarrro», p o r  L e w li  S to n e  y  A n n  B o x :  L o t  
l ine le t ro¡ot, p o r  K e n  M a y r a r d  y  A n n  iJ ro w ; 
L a  desdichada, p a r  D o r is  K e n y o n  y  W a r n e r  
B a x t e r :  ¡ ü h ,  M arque ia l,  p o r  Collcen M oore  y 
L a r r y  K e n t¡  l a  u llim a  pena, p o r  L in a  B as -  
q u e t t e  y  H . l ln r th e ln ies ;  b e  le leíoniHu a m illo-  
n a r ia ,  p o r  Collcen M oore y  J a c k  M ulha l i ;  I3é- 
ta m e  otra utz .  p o r  l ie rn lc e  C laire  y  W a i tp r  P id -  
gec; S in  palrla,  p o r  M ary  A s to r  y  P .  D a r lh e l -  
m es; H oto ,  6onibero, p o r  J o e  E .  l3ro''vn y  E v e -  
l y n  K i:a p .

J.Y los d ire c to re s  s o la m e n te  d e  ios s igu ien tes  
film s, d e  la m is m a  ed i to ra? ;

L i n o t  tiloeslres, p o r  C orinne  C ri f t i th ;  P er-  
d u n d o  los e’ lríbot, p o r  L o r e t t a  Y o u n ij  y  F a i r -  
b a n k s ,  J r . ;  S I  ángel p in lado ,  p o r  Óillle D o v e  y  
E r tm u n d  I.owe: L o  notn'o del reg im iin lo ,  p o r  
V lv ien n e  Sepal y  W .  P idgeon .

1460. —  E l  hombre to iogin ico  so lic ita  le en ­
v íen  p o r  m ed io  de  e s ta  secc ión , los t í tu lo s  en  
espaí\o l.  d e  las  s igu ien tes  pe lícu las  de  N o rm a  
T a im a  d f^ :

D e  la r a s a  V i ta g ra p h :  M r i .  E n t r a  A ic h in t ,  
W il l  A n ím a la  a l  large, A  D a u a h  le r 't ,  S la n fe  
infieri/ancc, The C rim ina l ,  T h e  H  oy o f  a M a n  
W ilh  a  AfQid, T h e  /orJunet  o /  a  C om peter , Un- 
der tJie üe ií t ie t .

D e  la  casa  T r ian g le :  The  C ro a n  P r in c t ' t  
doiible.

Y  d e  la cas» C lne -A rts :  T h e  Socia l Secrelarn  
y  F i l ly -F iH u .

1461. —  U n m arido in f ie l  nece s i ta  los r e p a r ­
to s  slfruientcs: ¡M tlagro l, E l  tallero inocrnle. 
E l  am or n  la  soerle. L a  briirada i r i i l l  de Seol- 
land  Y c r d ,  CaOalffala, /  a t  eo s  Iiuer jan ila t, Un  
c h ito  aforlunndo. E l  pu l»  del lea lp .  Y o  quiero  
a m i  n iñera . E l  p a ñue lo  ind io  y  L a  conquitia  del 
m onle  K am el

1462. —  £1  dem onio  del m a r  se  e n cu e n t r a  
m u y  |>rcfnintón y  d esea  a c l a r a r  los s ig u ien tes  
p u n to s  q u e  le in te re s a n :

¿ H a y  alffún a c t o r  l la m a d o  Leslle  F e r i t o n ,  o 
es  Leslie  F e n to n ?  Pr inc i j ia les  pe lícu las.

XCuAl es  el v e rd a d e ro  t i t u l o  de  la  pelícu la  
In te rp r e t a d a  p o r  L a u r a  L ee  y  J o e  E .  B row n . 
A  toda marcha o A  toda p r i t a j  l í u a l m e n t a  el 
v e rd a d e ro  n o m b re  d e  la pe l ícu la  Perdone u tied  
o  D itp e n te  utIed, i n t e r p r e t a d a  p o r  N o rm a  
S t lea re r .  ¿C u é l  es?

N oR)bre d e  la  a r t i s t a  q u e  fiin ira  e n  la  p o r t a ­
d a  de  F ilm s  S ele ct o s  n ú m e ro  69.

i R I n a  d e  L ie n o ro  f igura  en  el r e p a r to  de  
A íadam e S a /d n ?  íQ u é  p a p e l  descm pefia?

¿Con q u é  nom tire  se  ha  p ro y e c ta d o  la película  
d e  la P a r a m o u n t ,  q u e  se l l a m ó  en  u n  p rinc ip io  
P a r t í ,  le am o  y  cuy o s  p r inc ipa les  in té rp re te s  
s o n  J í e n r y  G n ra t ,  M e» L e m o n n ie r ,  C arm e n  
N av as c u es  y  R ic a rd o  Núfiez?

iQ u é  pe lícu las  h a n  h ech o  j u n t o s  J o h n  Gll- 
b e r t  y  L on  C h an ey ?  R e p a r to s  y  to d o s  ios d a to s  
pos ib le s  de  ellas.

1469. —  D ice  Camedrio: D esp u és  d e  s a lu d a r  
co rd la lm en te  a  lec to ras  y  lec to res  d e  « s la  r e ­
v is ta ,  ru ego  m e  d le a n  dom icilio  y  b iog ra fías  de  
las  a r t i s t a s  l i r lg l t te  H e lm ,  M ar ta  E r g e r th .  J e a o  
H arlow , C la u d e t te  C olbe rt  y  W al lace  B eery .

CONTESTACIONES

V a r 'a s  con tes tac iones  de  E l  ÜJfa^/o ¿¿finco;
1405. —  Parii í l  C id ii t u t  caballeros: Mi 

o p in ió n  so b re  la pelícu la  E l  comedíanle  es quf> 
el t r a b a jo  de  E rn e s to  V ilches  es  m a ra v i l lo fo .  
N o  qu iero  ca n ra r ie s  hac ien d o  u n a  descripc ión  
de  to d o s  los a r t i s t a s  q u e  t o m a n  p a r t e  e n  dicha 
pe lícu la  p o rq u e  ser la  a lgo  largo . E n  to ta l ,  la 
co n cep tú o  com o u r o  b u e n a  p roducc ión .

1406. -— P a r a  Fatalidad:  L a  ran c ló n  que  p ide  
e n  s u  d em o n d a  nOmero 942  no  la !é; en  cam bio ,  
l a  b io g ra l la  y  pe lícu las  de  Cllve b r o o k  se  las 
d e ta l lo  a  c o n t in u ac ió n .  F o to  Igua l q u e  la que 
p id e  d e  ú lchu a r t i s t a  no  poseo . ¿Le es lo m ism o 
e n  o t r a  pose? P o r  s i  a caso  la q u ie re ,  ya  creo que  
sab e  tn ls  señas .

Cllve B ro o k  nac ió  e n  L o n d re s  el d ía  1,* de  
ju n io  d e  1891. A n te s  de  d e d ica rse  a l  c inem a fuá 
a r t iM a  t e a t r a l  l le e an d o  » s e r  u n o  d e  los m ás  
célebres  de  In g la te r r a .  E s tu d ió  d u r a n t e  a lg u ­
n o s  a ñ o s  e n  la  U n iv e rs id ad  d e  D ulw lcb , m as  
a n te s  de  t e r m in a r  su s  e s tu d io s  t u v o  q u e  d e ja r  
los  l ibros  p o r  reveses  d e  fo r tu n a .

A ric ionad is im o a  la  m ús ic a ,  d o m in a  a  l a  p e r ­
fección e l  v in lln .  C uando  fué  d e c la rad a  la <iran 
G u e rra  en  1914, s e  a l i s tó  en  e l  B eg im ie n to  de 
R if le ros  de l  P e y ,  c uerpo  - in teg rad o  p o r  p ro fe-  
s in n a les  y  a r t iM as .  M ás t a r d e  je le  de  u n a  sec­
c ión  d e  a m e tra l la d o ra s ,  se d is t in g u ió  e n  V in iy  
y  e n  Messieres. E n  e s te  p u n to  ú l t im o ,  n rooK  
e s tu v o  e n te r r a d o  v ivo  m ed ia  h o ra .  C uando

NO MAS

C A N A S
Receta Inmejorable preparada en casa.

B n un ( r a s c o  de  !M  gr« , • «  c c h a n  90 g rá .  d« 
A gua  d f  C o lo n ia  (3 c u c h a r a d a !  de  l a s a c  lo p a K  
7 e ra .  a c  g licerina  (una c u c n a re d l l s  d e  l a a d a  
eaféí el c o a  (enloo d e  una  c a j i tadc  «Oricx» v • •  
te rm in a  0« l le n a r  el Ira a có  c o n  ag u a .  P uede  V4. 
m ism o  l l e v a r a  c J b o  c a ta  acRcllla p re p a ra e ló i  
a n  au  c a s a  c o n  p o c o a  g a a io a  o « o c a r g a r la  M 
cu a lq u ie r  fa rm acéu tico . A pllqucae  la joclón  ob ­
ten ida  a o b rc  el c a b e l lo  d o a  ve ce a  p o r  a em an *  
n a a ta  g u e  ae  o c ie n g a  la to n a l id a d  a p c K c IM . 
O b a c u re c e  loa caP el loa  c a n o a o a .  a e a c o lo r ld o a
o b la n c o a  vo lv iéndo loa  a u av e a  y orll tan ta» , 
cOrIcx» no  ilne «I c u e r o  c a b e l lu d o ,  n o  c a  tam ­
p o c o  e ra a tc n io  al peg a lo ao  v p c ra la i t  in d c la l -  
d a  m ente .

los  ingleses v o la ro n  u n a  t r i n c h a ra ,  U ro o k  quedó  
s e p u l ta d o  en  la a v a l a n c h a  de  t i e r r a  q u e  se de s ­
penó . F u é  e x t ra íd o  y  a u n q u e  a p a r e n t e m e n te  
sano, b a b ia  p e rd id o  la  rs7 ó n ,  te n ie n d o  q u e  ter  
e n v ia d o  a  L o n d res  p o ra  s u  cu rac ión .  A scend ió  
en d ic h a  g u e r ra  h a s ta  el g ra d o  de  c o m a n d a n te .

E s t á  c asad o  con M ü d red  E v c ly n  do cuyo 
m a t r im o n io  t ien e  d o :  iiijos: Cllve y  F a i th .

Pe lícu las  e n  q u e  h a  to m a d o  p a r te :  P o r  ¡a 
pair ía . L a s  elernns  pasiones,  lla llel ruso. Erro­
res del divorcio. E l  pecado de m oda, E t  m iedo a 
am ar, ^P or gué ia8 Jóvenes recretan  a l hogar?. 
Barrera iniranqueable. 1.a m ufícra de tufo. Ha­
lagas  par isínae . S in  escudo n i  biptón. D e m u je r  
a m ujer, L a  ley  del H a m p a ,  L a  redada. L a  dan ­
zarina  sagrada. C aras o lv idada t. Cuatro p lum as.  
E l  crim en perfecto, M a tr im o n io t  p o r  inlrrés. 
D el odio o t  amar. V idas  truncadas. In trom is ión ,  
In terferencia, U na  muiVr pelígrota . H onor  m an ­
cillado, E l  regreto de íher to li H o lm e t,  l a  m t; / r r  
gue ríe. U n  reporloje sentac iona l. L a  E l
tecreto de u n  abogado. L a  dependienla. Silencio. 
L a b io s  selladat, L o t  m a r íd o t t e  diuierlen. E l  
e r p r t ta  de S h a n g -H a i,  M ar ido*  errantes. V e in ­
tic u a tro  horai y  o t r a s  m ás .

FILM S SELECTOS no s e  hace  so lidarlo  ni re ­
c o m ie n d a  nenguna  de la s  l la m a d a s  «A cadem irs  
C lnem atogra iicas>  n i  ‘C en tro s  de Colocac;onesa 

i t  u p i r a n l e s  a  a r t i s t a s  c ln e m ato e fá l lco s .

1 4 0 7 .—  E l  diablo blanco  qu ed a  m u y  a g ra ­
dec id o  a  V ic en te  C u r re a  p o r  la s  b io g ra f ía s  re ­
m i t i d a s ,  a  J o s é  C u e m ic a  p o r  la fo to  de  Im perio  
A rg e n t in a  y  a E l  guard ia  de ¡a tu iu in a  p o r  la 
r e v i s ta  y  canc iones  rem itidas .

1403. —  A  U n ofie ionado  a l  cine: L a  b iog ra ­
fié  q u e  in te re sa  de  E l issa  L a n d i  h a  ap a re c id o  
e n  e s ta  re v is ta ,  en  el n ú m e ro  122, con  el nú m e ro  
d e  c o n te s ta c ió n  8S5.

1409. —  A U n jerciano:  A  u s ted ,  lo m ifm o  
qu e  a  L'n fíficionado al c ine,  le  d igo  q u e  la b io ­
graf ía  d e  E l issa  L a n d i  a p a re c ió  en  e l  n ijm ero  
123 de  e s ta  re v is ta .  E n  c u a n to  a  la  de  Silvia 
S y d n e y ,  a  c o n t in u a c ió n  se  la de ta llo :

Silv ia  S y d n e y  n a c ió  e l  8  d e  ju lio  e n  N u e v a  
Y o rk .  H i ja  d e  u n  d e n t i s ta ,  su  p a d re  la m a t r i ­
c u ló  e n  la e scue la  de  AVashingtoD I n i o g .  p a ra  
la s  c lases  de  dec lam ac ió n  q u e  d a b a  J o s e p h  
Geigee; m ie n t r a s  t a n t o  e lla  d a b a  le c tu ra s  de  
B y ro n  y  a c t u a b a  e n  re p re s en ta c io n e s  in fan t i les .  
L u e r o  s igu ió  su s  e s tu d io s  escénicos e n  la E scuela  
d e  \V in if red  L e n ih am .

S u s  p r in c ip a le s  pe lícu la s  son: L o t  ta lle s  de 
la ciudad, C on/esionrs  de  u n a  colegiala. U na  
traged ia  h u m ana , L a  calle. L a  dependienla. Se  
n tc e t i la n  empleadot, D a m a t  del p r e t id io  y  E l  
m ilagro  de la  fe. S u s  fo tos  n o  las  tengo .

1410. ■— A L'n adm irador  de la  D ietrich:  L a

b iogra fía  de  d ic h a  artis .(u N ació  en  Berlín , 
D e  p e q u e ñ a  fué  a  la e scu e la  y  ya  m a y o r  a p re n ­
d ió  m ús ica .  M arlene so íiaba  s e r  en  los concier tos  
la  In té rp r e te  de  los g ra n d e s  c o m posi to res ,  m as  
d e sp u é s  d e  d o s  afios d e  m a n e ja r  el v io lln  no 
p u d o  c o n t in u a r  s u  c a r re ra  p o r  u n  a c c id en te  
ocu rr ido  en s u  m a n o  d e recha .  Se casó y  tu v o  
u n a  h i ja .  J u n t o  a Mr. R e i n h a r d  reco rr ió  todos  
los  escenarioa  de  l le r l ln  y  V iena, y  d u ra n te  
aq u e l la  la b o r  de  t r i u r t o s  y  z lo ria .  rec ib ió  a l ­
g u n a s  o fe r ta s  p a ra  Mimar pelícu las  q u e  no  lo­
g ra ro n  in te re ro r ie .  S in  em Vargo, in te rv in o  eo  
Jleto eu  m ono, tefiora  y  T r ts  amoree. n u e  se 
ex h ib ie ro n  en  los E s ta d o s  U nidos .  D espués  se 
ded icó  a  ia comeitia  m us ica l ,  d e b u ta n d o  en  Ile r-  
Un con la o b ra  Zive i Cravallen.  I a  vió t r a b a j a r  
J o s e p h  v o n  S tc m b e rg  y  la c o n tr a tó  p a ra  lil- 
m a r  E l  ángel a iu l ,  con  E m il  J a n n ln g s .  T e rm i­
n a d a  e s la  pelícu la ,  p a só  a la P a r a m o u n t  d o n d e  
co n t in ú a .

H a  in te rp r e ta d o  H om bree s in  ley. L a  pr ince ­
sa  ¡Oh  ía  la l, M arrueeo t, F a ta lidad , U na m ujer  
enteramente d is tin ta ,  K l  expreso de S h a n g -H a i,  
Dlonde V e n u t  (L a  V e n u s  rub ia )  y  E l  can/ar 
cíe lo t canlarrs.

S u  d irecc ión  es; P a r a m o u n t  S tu d lo s ,  5451, 
M a ra th ó n ,  H o llyw ood  (California).

I.o d e m á s  no  sé  si lo  hace.
1411. —  A U na B i l l ie  Dooe le en v ía  la  c a n ­

ción A lg u n a  uei  de  E l  p n e io  de  u n  beto:
• H a y  u r a  m elod ía  q u e  n o c h e  y  d ía  m e p e r ­

s igue, =  b r o t a  de l  r a r a r ó n ;  r a d a  a ra l l a r la  con­
s igue .  =  E s  la canc ión  q u e  m e  ins ii ira  a m o r ,  — 
es la c an c ió n  de  u n  p o b re  so fiador,  =  A lguna  vez 
u n  s o m e l r ,  hab la  =  y  es q u e  t a i  v ez  u n  c o ra ­
zó n  a m a ;  c u a n d o  d o s  lab ios  a l  b e 'o  t i e n ta n ,  
besa .  — s i  d o s  a m a n te s  su eñ u n  p e rd idos ,  cal la .  
“  A lguna  v ez  tu  d u lc e  v o z  Ib im a, =  pero  t a l  
ve z  fué  só lo  el \ ¡ e n l o  a i  p a s a r .  =  Oh, cu án to  
qu ie ro  a m a r  •= y  u n  su eñ o  rea lizar .  =  Y o  p a ra  
II. =  til p a ra  m i. . .  N o  más.»

C am ió n  H acia  el Edén  Oh E l  Irlo de la  6encí* 
na:  >Alta d a m a  o m odíEtllla . — sea  m o re n a  o 
ru b i l la  b  la m u je r  h o y  sólo sucf ía  b  con ser  
de  u n  g ra n  a u to  duefta .  ^  t lu a n d o  lo  es, to m a  
ca r re ra  =  v e lo i ,  p o r  la  c a r re te ra .  =  y  e l  ho m b re  
íil verla  p apar  ~  no  cesa de  su sp i r a r ,  »  Itc frdn ,  
¡ P o r  q u í  r e  v a  s e ñ o r i ta  =  d e  p a re o  t a n  só l i ta ?

P re fe r ib le  es, ¡oh, s i.  p o r  Dios!, »  g u ia r  los 
dos. Yo j u n t o  a u s te d  irla =  y  su  a u to  asi con ­
d u c ir la  =  s u  fiel y  h áb i l  ch au l fe r ,  «  ¡Yo qu iero  
ser! =  C u an d o  p a ra s e  e s te  m o to r ,  — yo  te  ha ­
b la r la  de m i amor,>

í* V ar ia s  con tes tac iones  de  D o n  J u a n  D i-  
plomáltcoi

1412. —  A C'no (d em a n d a  C37): N o  sé  de­
c ir le  de  P e n é  Clalr. m ó s  q u e  es Irancós .  D u ra n ­
t e  el c ine  m u d o  d ir ig ió  m u c h o s  fi lm s [>ara caea i  
(rancefOf, y  a l c u r o  q u e  o t io  p o ra  u n a  cofa  a le ­
m a n a .  T a les  h a n  s ido: P u r is  que  d u e r m e , iE l  
enireaclo. E l  la n la i i ra  del M a u lin  Kouge, t ' l  
via je  im aginario , P rca  al ti>n/o. U n  sombrero  
de p a ja  iloliano y  l e s  des tím idos.

T a m b ié n  en  el so n o ro  lia  rea lizado  g randes  
pe lícu las ;  J7o/o los lechos de P a r ís ,  E l  millón, 
¡V iv a  la l i ler tad!.  14 de ¡u lio  y  o tra s .  E s t é  con 
la» Selecciones Fllm ófonn .

1413. — P a ra  J u lir la  s in  Rom eo  (d e m a n d a  m i- 
m e ro  938): E rn es to  Vilches e s tá  casado  COD 
I r e n e  I  ópez de  J le red ia  y  t ie n e  u n  h ijo .

H a lo m a d o  p a r t e  e n  C alas  de P aram ount.  
W u-U -chnng , Cascarrabias, S u  úi*ima noche. 
E l  comedíanle  y  C htri-b ib i;  la ú l t im a  q u e  liizo 
fu é  S u  ú llim n  noche.

N a ció  e n  C a ta lu ñ a  y  d e sde  n iño  m o s t ró  su  
a f ic ión  a las  tab l. ts .  D e b u tó  con  D on J u a n  Te­
norio. D esconozco su  e d a d .  T r a b a jó  en  \ o r i a i  
co m p a ñ ía s  e spaño las  y  m a rc h ó  a  H ollyw ood  
o t ra b . t ja r ,  después  d e  h a b e r  hecho  a lgunos  
film s, lo rm ó  c o m p a ñ ía  con V irgin ia  F nb reg a s  
y  reco rr ie ron  Méjico. S e  a n u n c ia  s u  ¡legada a 
E s p a ñ a  (abril  i ! 3 3 ) .

1414. —  P a r a  Halcón de lo t  aires  (d e m a n d a  n ú ­
m e ro  9.T9]: L u a n a  AlcarViz r e r i l ^  co rre sp o n ­
de ncia  en  F o x  S lud ioe  M nrlenc .  D ie tr ic h  en 
P a r a m o u n t  S tu d io s  de  l lo llyw ood .

I  u a r a  A lcañ lz  e s  so lte ro  y su  b iogra lla  la 
e n c o n t ra rá  en  e s ta  sección, r e p a sa n d o  núm eroa  
an te r io re s ,  pues  s e  h a  d a d o  m u ch o s  veces.

l a  M ogralia  de  la P i e t r i r h  es com o sigue:
N ac ió  en  A lem a n ia .  E s  ro n o e r t i s ta  d e  violln. 

E s t á  casa d a  y  t ie n e  u n  h i jo .  E n  A lem an ia  t r a ­
b a jó  en  a lp u n o s  films m u d o s .  ’N'on S te n ib c rg  la 
descub rió ,  y  se  la  llevó  c o n t r a ta d a  a A m érica ,  
d o n d e  a  c argo  d e  la P a r a m o u n t  í i lm ó  \*arias 
películas.

H a  h ech o  e n  E u r o p a :  H om bres  t i n  ley. La  
p r in ee tt ia  de Oh, la, la. E l  tavorito de ta* doma», 
D o t  a m o n t  y  E t  dnpel azul.

E n  A m érica :  M arrueeo t. Fata lidad, E l  ex ­
preso de S h a n g -H a i  y  L a  V in a*  rub io .  C ontinúa  
con ia  P a ra m o u n t .

1415. —  l 'a r a  J o sé  H añateo:  Carlos V iüa ria s  
h a  t r a b a j a d o  en  E t  cuerpo de! delito. C am ino 
del in /ie n io .  E l  ródigo penal, E l  pasado  acuso, 
D e l m ism o  barro. Ladrón  d t  amar. E l  oalienlt.  
E n  cuerpo y  alm a, D rácu la  y  o trus .

M a n a  A ln a ,  en  U n a  novia  en cada puerlo.  
E l  cuerpo del delito, O lim pia , L o t  que aan:an .  
C am ino  del in fierno . L a  fuerza  del querer. L a  
lea del H a r in .  E l  c id igo  pena l,  í ía d a  m á t  que 
un  einoto  y  B o b in to n  Crutoe.

1416. —  P a r a  Afiguef 1‘érez (d e m a n d a  9471: 
A n to n io  M oreno es e spaño l,  na c id o  e n  Algecl- 
ra s ,  a s e g u ra n  unos , y  o t ro s  a s e g u ra n  q u e  el 
lu g a r  d e  su  n a c im ien to  f u i  e n  M ad r id .

Ayuntamiento de Madrid



Caruso, los s i e m p r e  
abrum adores escép ti­
cos sonrieron d esd e -  
ñ o s a m e n l e .  ¿ C ó m o  
creer eh  la herencia 
artística del inmortal 
Enrico? La paternidad 
d e  un tenor famoso 
n a d a  garantizaba en 
los dominios del Arte.

Pero Reacht, espiri- 
tu  sutil y agudo, sin 
preocupaciones a n t e  
<os obstáculos, qu e  es 
tiombre acostum brado 
A vencer en  todas sus 
empresas, no hizo ca­
so alguno d e  ios p e ­
simistas V se  limitó a 
seguir e l  impulso d e  
su propio criterio. Rea- 
chi «creía» en  el hijo 
d e  Caruso, porque le 
conocía: le había o ído  
cantar. Y esto  le bas­
taba para juzgarle.

O tro prestigioso ar­
tista, nuestro rem oza­
d o  amigo el com en­
dador A ndrés d e  Se­
g u r ó l a  —descubridor 
d e  e se  hijo d e l qu e  
foé su fraternal com ­
p añero  durante treinta 
años— fué quiera puso al joven Enrico 
e n  manos del ilustre profesor d o n  Adol­
fo d e  la Huerta, el inolvidable ex Pre­
sidente  d e  Méjico, para  q u e  puliera y 
com pletara la educacíórv d e  su voz... 
■ Porque la voz, qu e  era  lo más impor­
tante, existía! Una voz d e  tenor at5so- 
•uto, d e  bella calidad y gran  volumen. 
Si en  sus tiem pos d e  muchacho no supo 
usarla, por no estar deb idam ente  p re ­
p arado  para ello , Enrico II sólo n ec e ­
sitaba una cosa: estudiar.

Don Adolfo d e  la Huerta, qu e  más 
d e  un milagro hizo an te  sus discípulos, 
no tuvo q u e  hacerlo  e n  esta  ocasión. 
Pero puso to d a  su sabiduría artística en 
el desarrollo del novel cantante, q u e  a 
los pocos m eses cautivó a  cuantos le 
escucharon. ¡Reachí acertó  una vez  másl 
el hijo d e  Caruso será  -—e n  la panta­
lla, al menos—  un d igno  heredero  d e  
<u padre.

Reachi, con ampHos po deres  d e  Jack 
Warner, d ec id ió  presentar a  Enrico II en 
la First National, elig iendo para  ello una 
inspiradísima o p ere ta  d e  Víctor Herbert, 
q ue  él ad ap tó  a  la pantalla muy hábil­
mente, Y e n  torno al h ijo  d e  Caruso 
puso a la encantadora Anita Campillo, 
Luis Albemi, Rosa Rey, Antonio Vidal, 
Emilia Leovalli, Paúl Ellis, Lita Santos, 
^ ^ rc e la  Nivón, Raquel Ríos, e l bajo 
r^edrosa, Emilio Fernández, Rafael Nava- 
'ro... Un reparto brillantísimo. Se enco ­
m endó la dirección d e  la película al 
culto y  experto  William M cGann. Asig­
náronse sesenta  mil dólares para la pro- 
**'¿ción, y em pezó se  a  filmar.

En los estudios d e  Burfaank, d o n de  
Keachi instaló su cuartel general, asisti­
mos a la filmación d e  las primeras es­
cenas d e  'cLa buenaventura», qu e  así 
i e  titula la o pere ta  d e  Herbert. Y vimos 
actuar al hijo d e  Caruso... ¿Nos gustó?

E n d q u e  Carui>o. í l  liDO d e l  j n i lv i a a b le  n u r  de l in . s j io  a ju ib ri* .  d e sp e e s  de c aa ta c  ¡a  lo n ia n z a  
de E l ix ir  de  a m o r  d u ra n K  la  I t lo ia c ió o  d e  1? e ta o  o iK ie ta c in s m a lo s ra f ic s  L a  b u ín iv e a tu r a  «n 
lo s  e s tu d io s  l e  la  F i r s t  NatioDal. L e  a c j o i p a ü a  el co n o c id o  a u to r  y d ire c to r  M iguel d e  Z a r ra g a .

Nos gustó- Más aún: ¡nos sorprendió! 
Es un muchacho aún, desbordan te  d e  
simpatía. sertcíHo y gentil, al q u e  sólo 
preocupa la circunstancia d e  llamarse 
Enrico Caruso... Pero ¿q u é  culpa pudo 
te n e r  é l e n  q u e  su  p ad re  se  com pla­
ciera e n  darle  su  p rop io  nombre?

N ació Enrico II e n  Italia, com o su p a ­
dre , hace  ya veintiocho años. Es hijo 
d e  la cantante  florentina A da C iacchetti, 
y  sobrino d e  Riña Giacchetti, notable 
artista también. No e s  extraño, pues, 
q u e  e l  muchacho se  beneficiara d e  aquél 
tan  propicio am bien te  musical.

Ada G iacchetti y  Enrico Caruso cons­
tituyeron una pareja  ideal y  fueron muy 
felices, hasta q u e  una fatalidad los se ­
paró. Pero d e  aquel amor nacieron dos 
nijos; Rodolfo, e l primogénito, q u e  aho ­
ra vive e n  Italia, a jen o  al Arle; y En­
rico, e l  segundo , a  quien su padre , en 
broma, le llamaba d e  niño <Mím(»... (La 
explicación e s  interesante. Caruso era 
un apasionado d e  la «Bohéme». d e  Puc- 
cini. cuyos protagonistas son Rodolfo y 
Mimí. Por esto  bautizó a  su primogénito

Por eso, ni siquiera estudiaba música. 
Le tenía  m iedo  a  lo q u e  los públicos 
pudieran decir d e  él, llamándose Enrico 
Caruso... La herencia  d e  Enrico I era 
realm ente abrum adora.

Se ded icó  a  toda clase d e  trabajos, 
m enos a  los artísticos, aun q ue  e n  el 
fondo  d e  su corazón palpitaba, inextin­
guible, e l afán  p o r el canto... Enrico II, 
cuando aún era  casi un chiquillo, se 
casó  con otra  florentina, d e  la qu e  tiene  
un hijo, al q u e  adora. Pródigo com o un 
príncipe d e l Renacimiento, d e  sus m a­
nos se  iba la fortuna h e red ad a  del pa­
dre, y  tuvo en tonces un rasgo q u e  le 
caracteriza: le q u ed ab an  aún unos cua­
renta mil dólares; se  los d e jó  íntegros 
a su  esposa  y al niño, y él se  vino a 
Norteamérica, dispuesto  a emprer>der un 
nuevo rumbo.

Manuel Reachi le  orientó hacia el 
cine. Si no quería  consagrarse a la ó p e ­
ra, p o d ía  cantar para  la pantalla. ¿Por 
q u é  no ?  El cine e s  un arte  distinto del 
teatral, y  nad ie  habría  d e  censurarle 
q u e  se  ganara  la vida can tando  para 

con e l  nom bre d e  Rodolfo. Si el s e -  - las películas. ¿Por q u é  no decidirse?...
g u nd o  hubiera sido  niña, la habría  bau­
tizado Mimí. Pero fué niño, y  le bautizó 
Enrico. Y, e n  íntima protesta, le siguió 
llamando Mimí.)

Pasaron los años. A da Giacchetti se  
fué a Buerxss Aires, d o n d e  aún reside, 
y  Caruso se  casó  d e  nuevo, naciendo 
entonces su hijita Gloria. C uando en  el 
a p o g e o  d e  su fama murió Caruso, su 
fortuna se  dividió en  cuatro partes, 
repartiéndosela equitativam ente Rodolfo, 
Enrico, Gloria y  un herm ano d e l finado.

Enrico, el predilecto  d e  Caruso, fué 
ed u cad o  e n  Londres, pero  su espíritu 
d e  artista rn> le permitió consagrarse a 
profesión alguna q u e  r>o tuviera la del 
canto. ¡Pero él no se  atrevía a cantar!

Reachi le  convenció. Los' consejos d e  
Seguróla y  las lecciones d e  d on  Adolfo 
d e  la Huerta se  impusieron. ¡Y Enrico II 
ya está filmando su primera obra!

¿Hemos d e  juzgarle ahora con crite­
rio inflexible y  com o si se  tratara d e  su 
propio  pad re?  ¡No! Enrico II, gran cart- 
tante, r>o aspira a  eclipsar a  Enrico I. 
Canta, p o rq u e  le  gusta cantar y  porque 
«puede»  cantar. Y la First National sólo 
se  p ropone  presentarnos a  un novel ar­
tista, m erecedor d e  ser o ído  p o r si mis­
mo. ¿Q u e  e l  Enrico Caruso d e  hoy rto 
tiene la experiencia escénica del Enrico 
Caruso d e  ayer? Es lógico. La e x p e -
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Nuestro colaborador Josi Sagré Pera donmtc la entrevista celebrada con Lep« s AUd?
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M|Hi||ji. ,\Y para  c reer en m ilagros!...
I  Hemos en trad o  en  el estudio 

J J U  intención de ver a Lepe
y a  A iady e n  e l salón d e  fo tó ­

g rafo  e í re l  cual estuvimos el d ía  an terio r 
charlando  y riéndonos con sus cliistes...

La sorpresa  lia p a rad o  nuestros pies...
¿E sta ríam os soñando? ¿O  fue sueño 

lo. de ayer, lo de "nuestra d ia r ia  con 
los popula res cómicos en la s a la  de fo­
tógrafo?

Hemos estado  a  punto de volver so ­
bre  nuestros pasos tem iendo habernos 
equivocado...

¡P e ro  no, n o  e ra  posib le!... E stábam os 
ciertos... No había duda... E l sa lón  de 
fo tógrafo  estaba  allí.,.

¿ E s  que se  lo h ab ía  tr a g a d o  la  t ie rra?
¿ E ra  posible que en  tan  breves horas 

hubiera quedado  transfo rm ado  e n  aquel 
monumental y lujoso edificio de g ran des  
ventanales que estábam os contem plando?

E stábam os perplejos, desorientados... 
Quien nos oyera m onologar de ta l  su er­
te  nos h a tin a  tom ado por locos...

Pero no e ra  p a ra  menos...
J p u é  ficción, que m entira, qui.- farsa  

la del estudio!... Aquél e s  « 1  re ino  de lo 
efimero... Ahí es te  herm osísimo edificio 
de perfec tas  lineas m odernas que m aña­
na, quizá, caerá  p a ra  ser subslitn ído por 
una casa  de modesta apariencia, por un 
m isero zaguán... Son cuerpos sin a lm a 
los del estudio— Todo e s  fan tasía , todo 
es falso... B ajo la  b rillanlez del oro  se  
esconde el metal m ás basto... Me;iti<l<: 
e l am or que se  hablan  los enam orados 
b a jo  la intensa luz de los focos... Sólo

son verdad las ilusiones de es tas  mu- 
chachltas que, u rillan tes  los o jos de a le ­
g ría , gozan el placer de moverse sobre  
el * s e t .  b a jo  la  caricia cte Ja cám ara... 
P ero  tam bién esas  ilusiones, be llas  m a ­
riposas blancas, quem arán sus a ia s  bajo 
la luz artif ic ia l inaguantable ... Ficción 
todo..., mentira..., mentira..., cinema...

¡P ero  que bello tam bién vivir ese 
m undo de fan tasía  en la que son posi­
bles todas la s  audacias...!

Unas voces nos hacen volver de nues­
t r a  meditación... Castellvi es tá  ciu-sando 
unas órdenes con su  voz au toritaria ...

— ¡P r e p á re n s e ! - '
Luego, unas r isas  un poco m ás lejos... 

Unas r isas  que n o  h a llan  freno y se  con­
vierten en carca jadas ruidosas... P o r a llá  
debe de hallarse  ftlady... Y Lepe segu ra ­
mente... No hay duda...

Efectivamente... M ien tras  dam os la 
vuelta a  la  mole a p a ra to sa  y frág il, 
a l edificio de cartón  con pretensiones 
m arm óreas, oímos a Castellvi con voz 
suplicante;

— ¡P ero  p o r Dios, Alady..., que me 
estas  revolucionando a  ésos...! —

E n  este  momento en trabam os en  el 
«set».

—Tienes razón, y a  le estoy riñendo a 
A lady— contestó és te  dándose unos sua ­
ves go lpes en  la  m ejilla  a l  tiempo que 
se  decía:

— ¡Tom a, p a ra  que te  estés quieto! —
P ero  se  fijó entonces en  nosotros.
—Oye —me dijo  acercándose unos p a ­

sos—. Ven. que voy a exp lica rte  un 
chiste.

— ¡Q uieres callar! —chilló C aste llv i-  . 
E se chico es in c o rreg ib le .—

V erdaderam ente, Alady no puede es­
ta rse  unos mom entos quieto. E s  nervio 
puro. Yo creo que e l sim pático cómico 
no sau ria  vivir s in  hacer re ir  a  ios que 
le rodean , sin  llenar de a le g r ía  los luga­
res que frecuenta. No le  buscan  los de­
m ás p ara  d is fru ta r tle sus grac ias, más

• bien es é l quien goza llam ándolos para  
hacerlos gozar con su s  ocurrencias.

Yo he conocido a  actores cómicos que, 
en la  vida privada, son serios como un 
recaudador de contribuciones. Alady, no. 
Alady e s  siem pre e l mismo de la escena. 
Alady es invariable. S iem pre está  a le ­
g re  y  procura que los dem ás lo esten.

E s  decir...
H ay mom entos en  que A lady camDia 

y no hay por »lónde cogerle. Pero esos 
momentos, que son una excepción, osci­
la n  entre  las doce y media y la una de 
la ta rde... Guando ha dado  la hora de 
comer...

¡Ah, entonces...!
Entonces A lady no vive... A lady p re ­

g u n ta  incansable si se  term ina, si hay 
que segu ir rodando  aún... Porque él 
tiene ham bre... Porque qu ie re  comer... 
y  no hay m anera de hacerle  callar...

—Yo estoy aqui desde las o d io  y en 
cambio no cobro— oigo a  Castellvi de­
c irle  tra ta n d o  de ca lm ar las im pacien ­
c ias del gracioso cómico.

—SI..., pero  los laureles ceñirán  tu 
frente— le rep lica  A lady ^ i n  Inmutarse 
y reclam ando seguidam ente p o r centé­
s im a ' vez el descanso para  comer.

Ayuntamiento de Madrid



I

E s un estóm ago desp ertad o r el de 
Uady. Nü fa lla  nunca. Un despertador 
jue no p a ra  de tocar liasta  que se  le 
pone e l freno. Y e l  freno, en este  caso, 
?s una üucna comida.

Y una vez satisfecflio, ñ lad y  vuelve 
a  ser Atady. vuelve a  se r  e l torbellino 
del estudio, tfus le  coge a  uno p a ra  ex ­
p licarle  un ctiiste, que se  coloca en m e­
dio del <set> p a ra  h acer una de sus 
bufonadas que h a rá  re ir a todos o que 
se pone a  can ta r  con su  voz chillona 
que m artiriza  los oídos de sus com pa­
ñeros ha s ta  que le ob ligau  a callarss.

-S e  escapó de una buena con el ac ­
cidente del o tro  d ía— le decimos...

- ñ h ,  si..., pero  es que yo conservo 
siempre mi san g re  fr ia  —contesta  h a ­
ciendo una mueca—. Y eso tiene mucho 
mérito.., —

Y al ver nuestra  cara  de so rp resa  ante 
su  contestación se  ap resu ra  a explicarnos;

—Si, liombre... Calcula si es mérito

r
•> ,

conservar fr ia  la sangre  bajo ese calor 
asfixiante de los focos ...—

Huyó corriendo de nuestro  lado... H a­
bla visto nuestro  adem án de pegarle... 
Pero se  detuvo a  unos pasos y se ñ a ­
lándonos con una m a n o so itó  u n a  de sus 
mejores y m ás escandalosas carcajadas;

— ¡Ya le he la rg ad o  e i ch iste!... —ex­
clamó sin  p a ra r  de re ír—. lY a se  lo he 
la rg a d o ! . . .—

Luego cogió a  Lepe p o r una mano y 
oí que le decía:

—Vamos a explicarle  una an écd o ta , ' 
ahora... —

advertir que hacían  adem án de 
venir hacia  mí t r a té  de huiries... M e a l ­
canzaron cuando t r a ta b a  de refugiarm e 
al lado de Castellví...

—Anda, hombre, no te ng as  miedo...— 
dijo A ladg pasando  un b razo  p o r sobre 
mis hombros.

— ifllady . p o r Dios! — chilló Castell- 
vi—. ¡E>ejad en paz a  los visitantes...!

—Pero si éste  no e s  un visitante... 
E s te  e s  u n  buen chico—  rep u so  Lepe 
puntualizando...

—Es que es ta  vez v a  en  s e r i o -  expli­
có flladg...

E l caso es qu e  m e c o ^ e ro n  entre  
ellos... Que la  p a lab ra  pasaba  como una 
b o la  de Alady a  L epe y de Lepe a  ñ la -  
dy... Que la  cabeza me d ab a  vueltas de

tan to  m irar a  uno y a otro... Que casi 
me asfixiaba...

— ...estábamos rodando  en Alemania 
mi prim era  película— decía fllady...

— ...rondando las chicas de los estu ­
dios. quiere  decir—  intervino Lepe.

— Pues si que las rondé..., pero  tú te 
callas, que eso  viene después...— rep li­
có ñ lady ...

Y  en segu ida  continuó:
-P u es  como dtcía...

—...que es tab as  rondando  en Alema­
nia...— insistió  Lepe con terquedad...

— ¡Eso...! ¿Y qué d irías que rae p a ­
s ó ? —  preguntó  fllady.

Y a l  ver mi gesto  de ignorancia  ex­
plicó:

— Pues que d ijeron  que no servía  p o r­
que e ra  muy feo...

— Pues, hombre.... S i te  d ijeron  la  ver­
dad,..— exclamó Lepe.

— ¡Q ué saties tú! —repuso indignado 
f l l a d y - .  Además, tú  calla  y escucha... 
Ya verás... Calcula —siguió  diciéndo- 
me— mi desencanto, mi pesar.,. Mo sa ­
lí lloriqueando de los estudios... Crucé 
los restos de los decorados de «M etró­
polis», de -V arieté» ... H ab ía  a ili un 
ja rd ín  de m argaritas ... A rranqué una in ­
conscientem ente y  em pecé a  deshojarla  
como un chiquillo... ¿T ra b a ja r ía ?  ¿N o 
tra b a ja r ía ? . . .  Sí. no, si. no...

• A U d y  T L e jw e n  u n a s  gcac io s ls im as  
] «scenas a e  ;V iva l a v i d a X  Director 
'  José M aria  Castell?i.  Mi'io scvin.i

—Allí ap rend ió  aquel cuento de ta 
m a rg a rita— aclaró  Lepe...

A lady no le hizo caso y continuó;
—Se me acercó  un a  muchachita... ¡H e r ­

mosa e ra  como un a  flo r! .. .  La miré... 
M e miró... Mis o jos ten ían  una  lá g r i ­
ma....

—Y ella  se  pondría  a l lo ra r  como una 
M agdalena— exclamó Lepe.

—No, eso  no... P ero  vi e n  sus o jos la  
compasión..., la  te rnura ... Yo no sab ia  
dónde poner las manos...

—Pues en  la  m a r g a r i t a -  replicó Lepe.
— No. hom bre, si no se  llam aba asi...
—Quiero decir en la  flor...
— ¡flh, en la  f lo r!— exclam ó Alady.
Y siguió  su  rela to :
—M e p regun tó  qué me pasaba ... Yo se 

lo expliqué... ¡Cómo m e m iraba! ... Le 
pregunté quién era ... Se acercó a  mí y 
murmuró quedam ente a mis oídos: <Li- 
llian Harvey».., Y se  fué como un a  be­
lla aparición.

M e quedé a tón ito  da sorpresa. No 
sab ía  lo que me pasaba . Corrí hacia el 
estudio y expliqué lo  sucedido a  mis 
compafieros. M is p a lab ras  fueron aco­
g idas con una rechifla general...

M e había estado  tom ando e l pelo la 
muchacha... flquella L íllian H arvey era... 
la  b a rren d era  de los estudios.

Casi me caí del susto— terminó fllady.
-E l  que se  va a caer soy yo si con­

tinúas explicándom e cosas como é s t a ­
te dije.

—Ah, pues e s  verdad  —repuso— . Te 
lo prom eto. ¡Que se  m uera éste  si te 
en g añ o !— pro tes tó  señalando  a  Lepe.

Ib a  éste  a  contestarle  cuando se  in ­
te rp u so  Sevilla, el fo tógrafo;

— No se  muevan, que voy a  h acer una 
foto.

— D éjate  de fo tografías  - r e p l i c ó  Le­
pe—. Ya nos acaba de re t ra ta r  Alady 
de cuerpo entero... —

Sin em bargo. Sevilla no hizo caso y 
ahí va la  foto ilustrando  e s ta s  líneas...

¡Y que ca rgu e  ah o ra  A ladg con la 
responsabilidad  si. v a lq a  Ja frase, yo he 
hecho e l re tra to  a  mis queridos lecto­
res, como é l m e lo h ic iera  a mí! ..

Esas cosas suyas son de las que no 
se  callan...

P a ra  a lgo  se  es periodista...
Y como dicen qu e  no conocemos la 

discreción...
losé SAGRE PERA
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coiitciitmiii ion  liüiür-

hntiil n o s  iQijy | y  g a „ | - j

(Je ruidos que produce la  
fauna de lu licrru . sino que 
trac  <1 la pan ta lla  los b ra ­
midos y este rto res  de mons- 
tniob pretilstóricos y  de taii- 
(ás:icas Uestias- Deberes pro- 
tesioüalcs me llevaron o H o­
llywood duran te  la f ilm a­
ción de la im portan te  pelí­
cula «King Kon^> y tuve 
ta  oportun idad  de presen ­
c ia r  los hábiles trucos de 
que hubo de echar mano 
el director, asesorado  por 
com piten te  personal té a ii-  
co, par;i reproducir los b ra ­
midos, jüilcos y  hasta  los 
pasos de tu <|i(|anlésca m a­
queta cubierhi p o r la pie! 
de tre in ta  oso&, i| que lle ­
vaba seis hombres iri su  in terio r, p ara  
m a n e ja r  el compliiailr, mecanismo que 

lo anim aba. Koiifi. el formiilable mono 
m arcaba su s  pesados pasos en e l suelo 
de una desconocida selva, go lprúndose 
con los puños el ¡anudo pecho y d e jan ­
do o ír so rdos gruñidos. T a i e ra  la esce­
na que se  iba a rodar, y los expertos 
del sonido, provistos de variados a r t i ­
ficios, se esforzaban y discutían para  
h a l la r  el modo do rep rod u ­
cir con la múxima fidelidad 
posible esa combinación de 
ruidos.

P a ra  el sonido de ios p u ­
ñetazos en el pecho, so em­
pleo. en  p rim er lugar, un 
tim bal, cuyo parche habla 
sido  cuüierto  por grueso p a ­
ño, pero  a l ser herido  por 
e l a lm ohadillado palillo  p ro ­
dujo  una nota  sostenida, que 
fué rechazada p o r el espe ­
c ia lis ta ; la  lachaba de so ­
b rado  hueca. V alifadose  ile 
sencillos auxiliares, se p ro ­
dujeron algunos o tros  soni­
dos con no m ejor suerlc.
A mi, persoiiaim enle. no me 
parecían  mal. pero  el espe­
cialista  repetía inexorable;
-N o  sirve... No suena a  c a r ­
ne.*

En vista de que ni la  m a­
dera  n i el pergam ino eran  
aceptables, el d irector qui­
so p ro ba r  con carne an tes  de recurrir a  
los recursos de su  archivo, fll efecto, 
adelan tóse  un mocetón hacia  e l m icró­
fono, un ayudante  le  aplicó  e l d ia frag ­
ma del delicado ap a ra to  a  la  e sp a lda , 
m ien tras que e l d irector empezó a  gol­
pear el p ed io  del substilu to  de la  fiera, 
con el a lm ohadillado palillo, prim ero 
con golpes leves, qu e  poco a  poco fue­
ron tom aiido fuerza. Los descontentadi- 
zos técnicos cabecearon es ta  ve* sa tis ­

C O M O  R O C E N  

Y  S I L B A N  L O S

fechos, y  la  bocina transm itió ; «Eso 
es..., tenemos buenos bajos.»  Lo que 
equivale a  decir que el metálico oído 
hab ía  recogido y transm itido  con cla ­
r id ad  las notas ba jas  de los golpes, 
aum entando considerablem ente su vo­
lumen, hasta  llegar a l altavoz. E stos, que 
pudiéram os llam ar ru idos secundarios, 
dan  a  veces ta n to  o más t r a b a jo  qu e  los 
ensordecedores bram idos.

En o tra  ocasión llegué a  tiempo para  
presenciar la  escena culminante del fa ­
moso film. La habitación estaba  sum i­
da en completa obscuridad, y la colo­
sa l  figura  del mono llenat>a la pan ta lla . 
D esde lo a lto  de una to r re  que so b re ­
sa lía  en tre  los rascacielos de N ueva 
Yorii, e l m onstruo se  defendía con tra  
una escuadrilla  de aviones, y a lte rn a ti ­
vam ente lanzaba te rrib les  b ram idos con­
tra  sus voladores adversarios , y profun­

das  y  gu tura les  ñolas de 
am or a  la  yacente figura  de 
una muchacha en  peligrosa 
posición sobre  una cornisa, 
a  mucha dis tancia  de la 
calle.
—¿ D e  dónde han sacado  us­
tedes esto s  b ram idos?  —p re ­
gunté asom brado, al te rm i­
n a r  la  escena—. No hay ani­
mal viviente que ios pro ­
duzca. —

Me e.xpiicaron que la  so lu ­
ción del problem a se debía 
a  las reservas de' sonidos a l ­

macenados en  los archivos, fllií había 
de todo, desde el rugido del león, h as ­
ta  el cacareo  de la gallina , se  tenían 
las voces de cuantos anim ales pudie­
ra n  utilizarse en la pan talla . M as -K i«g  
K ong- no era  una bestia vulgar, sino 
un mito, y no se  le  podían a tr iin iir  los 
sonidos natura les  de un anim al, que ha­
b rían  sido  reconocidos en seguida  p o r el 
público. Además, lodos los bram idos, 

hasta  el del e lefante, que 
es de los m ás la rgos, re ­
su ltaban  cortos p ara  el m e­
canismo de la g igan tesca  
m aqueta , que aún quedalKi 
con las enorm es fauces ab ie r­
tas unos v e i n t e  segundos 
después de a p ag a d o  el b ra ­
mido.
Fue necesario, t r a s  esco­
ge r  uno de los m ás polen- 
tes rugidos de la colección, 
pasarlo  p o r el proyector muy 
despacio, d an do  marcha ha­
cia atrj'is a l espacio  de los 
sonidos, y u a jando  éste  unu 
octava, se  le despojó de to ­
das las noias agudas. Esto, 
naturalm ente, dejó aun mas. 
corto  el rugido, pero si' v^ii- 
Li'i la d iticu llad  ciii(>:jlnian- 
di) cuatro  de estos riM)ídos, 
niíjs u(ia cbpccíc iK 

cia final, p a ra  quv m  a p a ­
g ase  la voz gradii.L, ;,_iite y 
no se  corlase de p íen lo . Hl 

resu ltado  de e stas  laboriosas <• •• .í-inatio- 
ncs, fué el escaloírianU ' br;i:;. .io. que 
ha puesto pavor en lan íos /o.ies.

E l sonido se  añadía  a  la s  v n ' i i a s  ya 
film adas. P a ra  im ita r  la respir.ición üel 
an iropo ide  se  recurrió  a  los '  niidos de 
un viejo t ig re  bajándolos uii;i octava y 
haciendo funcionar el apurai-; a l  revés. 
E sto  p rodujo  una com binaii i,; líe tonos 
bajos y guturales, con in iernu len tes  no­
ta s  agudas, muy distinto d*.- a ia n lo s  so-

1
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m  E L  C I N E

i-os fln- 
: -P a ra  
"luccióii 
p a ra  el 
. . Esto  
coiiveu- 

Mes. por 
lacen el 
hada la 
tn r  que

nidos produccM los a n im a l i '  
que hoy olmos. E n  cuaiiti< . 

los au lllúos de a la rm a, si. 
im itaron m edian te  un iispeti’ 
ladrido, rem atado  por un;: 
esíriricnie nota  de !rorapel;j 
que unía el aullido  a la res­
p iración. Pero ¿y  los a r ru ­
llos de am o r?  F a llab an  pri.'- 
cedcntes que pudie ran  se r ­
vir (le base, y  deseando  qui; 
sa lie ran  ajusta<los a la ver­
dad , so recurrió  en lotisullu 
a  las au to ridades en  la m a­
te ria . El sab io  tlircctor del 
M usco de H istoria  N atu ra l >k 
yetes, emitió la  siguiente  opiiti 
e l dinosaurio aconsejo  la  r i f -  
de varios g rad o s  de silbidos, • 
m am itero una se r ie  de grufii', 
podrá  s e r  muy rea l, pero ¿ q u i- ' 
ce a l público de que liay aiiii: 
muy prcinstórícos que sean, qu< 
ümor silbando  o g ruñendo? E)csv 
erudita  opinión, dispuso e l din 
un operario , conocido por su 
voz de bajo p rofundo, se 
a cercara  a l micrófono y a 
través de la  tjocina lanza ­
ra  acom pasados r-r-r-ump. 
r-r-r-ump, r-r-r-ump. Y estos 
gu tura les y graves arru llos, 
han quedado  como norm a de 
lo que debia de se r  la lla ­
mada a l am or en tre  los an- 
Iropoides prehistóricos.

E n  la  India  del g igan tes­
co mono con e l tyrranosau- 
rus, se  debían  oír d is tin tas 
las voces de los dos m ons­
truos. Hrduo L'ra el proble­
ma. pero  la  m oderna téc­
nica supo resolverlo , mez­
clando tos jad eo s  de una 
vieja puma, con los agudos 
silbidos de una maquina de 
a ire  comprimido, y añad ien ­
do unos cuantos gruñ idos de 
g a rg an ta  hum ana lanzados 
a pocos centim ctros del m i­
crófono. Sin que m e sea  d a ­
do p recisar la  proporción exacta !̂ ’ cada 
uno de estos sonidos an tes  de im zclar- 
se  en  e l altavoz, si puedo  a fim  j r  que 
al sa lir  de él. am plificados de \i.lumen, 
todos los que form ábam os e l rN.-ilucido 
auditorio, quedam os convencidos Ue que 
asi debieron de expresarse  e l terrible 
K o n g y su  enorm e adversario , pues ha de 
sao e r  e l lector, que el tg rranosaurus está  
clasificado como e l anim al m ayor de 
tuan los han existido, y se  le atribuye un

la rgo  de tiieciocho m etros. E n  cuanto al 
b rontosaurus, uno de los m ás conocidos 
cuadrúpedos de la  época prehistórica , 
hay datos para  suponer que cacareaba 
y silbaba, y los expertos del sonido, 
usando de la licencia que su cargo  les 
confiere, dispusieron in se rta r  un cacareo 
a  cada cuatro silbidos.

El tr iccra tops. una  m onada de anima- 

lito que sólo m edia s ie te  m etros y me­

dio de la rgo , parece , por su  aspecto, 
una mezcla de a g ig an tad o  jabali y  de 
rinoceronte, p o r  los tre s  la rgos cuernos 
({ue le  sa len  de la  cabeza. En la  p a n ­
ta l la  vemos a  este  furioso monstruo 
acom eter a  un hom bre y a rro ja r le  ensan­
g ren tad o  sobre  unos m atorrales, acom­

pañando  su  violenta acción con un bra­
mido de elefan te , muy pro longado y 
em itido al revés.

Los variados g ruñ idos de esta  fiera

se im itaron io n  un ins tru ­
mento scncillisimii; dos ca­
labazas huecas, en las qui­
se sopla cerca de un micró­
fono CQnvenicntemk'iite colo­
cado pgra recoger los su­
puestos gruñidos del trice- 
r a t o p s ,  cuyo e s t e r t u r  dv 
muerte se  produjo lanzando 
un operario  gu tura les  soni­
dos con la  boca llena de 
agua, a través de la bocina, 
fren te  al microfono.
P o r iiltimo, i nundo Koiig 
pasca, en busca de presa, 
p o r la  o rilla  di’l rio, ^us pi­
sad a s  sobre la a ren a  llegan 
a oitlos tic! publico, gracias 
al acom pasado golpeteo  de 
dos m azas de plomii sobre 
un cojín relleno de i¡is- 
cajo.
Dos años enteros costo la 

p reparación  de es ta  película, que desde 
el punto da vista técnico ha sido  Ih miis 
atrevida y difícil de cuantas se han re ­
fle jado en  la  pan ta lla . Los m onstruos 

articulados, que se  movían con «párente 
soltura , tenían por base  esqueletos i)e 
metal exactam ente copiados de los que 
aun pueden verse en varios museos.

Un p a r  de años atriis. habríH sídcj ta ­
rea  Imposible el film ar una película se ­

m e jan te ; pero  líi técnica, 
tan to  plástica como soiinra. 
h a  hecho ráp idos y nutabiü- 

simos progresos.
Algunos ruidos, m t ' i . j n ic a -  
mentc producidos, tienen uti 
son ido  m ás naturnl que el 
de los verdaderos. T.il oru- 
rre. p o r ejem plo, hmi el >lel 
viento, y taniDién *on el del 
trueno. E ste  íillimo f s  muy 
dificil y caro  de recoger, re ­
quiere  num erosas timias. «tes- 
de d iferentes lugares  y en 
d is tin tos tiempos, para  re ­
producir un solo trueno. Por 
eso, casi lodos los que oye 
e l público en e l cine son sin ­
téticos.
Pero  la  m ayoría de los so ­
nidos de anim ales estnii to ­
m ados del na tura l. Esto se 
h a  hecho positile mediant'- 
e l uso de un inmenso oido 
eléctrico, ta n  g ran d e  como 
una puerta , que recoge los 

ru idos le janos y los concentra en un pe­
queño micrófono, colocado en el centro. 
Este  g igan tesco  a p a ra to  es capaz de rv- 
coger el rui<lo de los cascos tle un ca‘ 
bailo sobre  p ied ra , an tes  de que pueda 
llegar a l oido humano, to transm ite  a u ­
m entando su  volumen, y gradualm enli' 
se a p a g a  en la d istancia, a  medida quc- 

se  a le ja  el caballo.
Muchos trucos pueden hacerse *on

(< : O n  t  i  u ú •! ■ u '  ' }• -i •
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J I A M - á . C D ® I M A L D
n '.i edod  d e  cinco años, en un re- 

fitíií d e  la escuela d e  baile d e  su 
MMin l^ffTiana mayor, cantó por prime- 
ró vez esta deliciosa chiquilla 

D esde entonces, con excepción d e  a l­
gunos meses, cuando  deseab a  ser p ro ­
fesora, ha cantado consfantemenfe, y su 
m ayor d eseo  ha sido llegar a  ser una 
cé leb re  artistii dí> ópern  Nació en Fi- 
ladelfia (Pensilvania) eí 18 d e  junio, a 
fines d e  la primera d éc ad a  del siglo. Es 
•‘"lija d e  Daniel y Annn Macdonald. Su 
p ad re  <iié conlratisfa, qu e  más tarde en ­
tró a figurar en  los circuios políticos de 
Su estado  La artista tiene dos herm a­
nas mayores: Elsie y Blossom. La pri­
mera abandonó el profesorado d e  una 
escuela local para  formar nuevo hogar 
por m edio del matrimonio. Eso (a h iío  
también renunciar a  sus ensueños d e n ­
tro del á r t f  liVico. Blossom abandonó 
igualm ente la escuela  d e  baile  para 
abrazar abiertam ente la cartera  d e  las 
tablas, ingresii/KÍo en  uno d e  los coliseos 
neoyorquinos Contaba Jeanette  a la sa ­
zón seis años, y  em pezaba sus estudios 
d e  ta n to  y baile, con la idea d e  seguir 
las huellas marcadas por su hermana 
Blossom

La famiila M acdonaid vivía en Fila- 
delfia, e n  la calle Arch, número 5123,

P O R  V ÍC T O R  J O S É  S A B U N t

Servicio exclusivo d e  
«SABUNI INTERNATIONAL SYNDI- 
CATE., HOLLYWOOD (CALIFORNIA)

q u e  estaba pintada d e  rojo. Jeanette  
asistió a  las escuelas públicas, alta e s ­
cuela y la d e  baile d e  Al W hite.

Durante unas vacaciones en verano 
trabajó  en  una pequeña  revista como 
bailarina y cantante, siendo «estrella» d e  
la misma agrupación, en  la cual su pro ­
fesor la preserító en  vanos números.

A la e d a d  d e  catorce años, su p adre  
le llevó a Nueva York, e n  v ia je  d e  n e ­
gocios y en esa  misma épo ca  su her­
m ana Blossom trabajaba en  el teatro 
Capitol, en la revista d e  N ed  W ayburn, 
«Demi tasse»; fué p resen tada en esa 
ocasión al em presario, qu e  persuadió  a  
la familia para q u e  le  perm itiera una 
prueba artística d e  do s  semanas, en  su 
revista. D e ^ u é s  d e  e se  tiempo, aban ­
donó  Jeanette  sus estudios y comenzó 
com o negocio serio la carrera del teatro.

Poco tiempo desp u és  el resto d e  la 
familia se  trasladó a  Nueva York, donde 
Jeanette  estableció su residencia.

V icior J osé  Sabuni 

e n t re v is tan d o  a  Jea -  
necte M a c á o o a l d .

Después li"  cortas tem poradas en  las 
revistas d e  su •^descubridpr'<, represer 'J , 
pequ eñ as  p»irtes en  otras obras, como 
la protagonist.i en xlrene>> y "Tangsri- 
n e “. Despuos d e  éstas, no encontró nada 
ad ecu ad o  .1 su tem peram ento y enton­
ces se  ded icó  a posar com o m odelo d e  
fotógrafos comerciales y com o maniqiii 
d e  una caso d e  m odas especializada en 

•pieles. Finalmente tuvo la proposición 
d e  la G reenw ich Village para soportar 
la parte  principal en  la revista '-raii- 
tastic Fricasee». Zelda Sears, la autora 
d e  la obrii, y su esposo, d irector g e ­
rente  d e  casa Henry W . Savage, v ie ­
ron la obra, y poco  desp u és  mandaron 
p o r Jeanette, a  quien contrataron para 
hacerle  deseiiipeñar otras partes en  .'El 
anillo mágico» y «Tip to e s ”.

Más tarde fué elevada  definitivamen­
te  a la categoría  estelar con la obra 
«Días d e  so  >, puesto  q u e  ratificó en 
«Yes, yes, Yvette» y «Angela».

Actuando en esta  obra, fué solicitada 
por la Paramount, q u e  le  ofreció una 
larte con Richard Dix, para  la cual le 
licieron algunas pruebas. Su contrato 

teatral no le  permitió acep ta r esta  oferta.
Más tarde, cuando  Ernest Lubitsch bus­

caba a  quién da r  e í  p apel principal en 
(a p e l ic u a  «El desfile del amor», vió la 

prueba q u e  había 
t o m a d o  la  P a r a ­
mount, y la selec ­
cionó para su obra, 
o lrec iendo leuncon- 
trato p o r do s  aiios. 
Ella deciditS aceptar 
tan  brillante opor­
tunidad y vino a 
California, para p o ­
nerse frente a  Mau- 
rice Chevailer. 
D esde e sa  pe<ícula, 
qu e  fué realizada 
en 1929, ella ha fi­
gurado  e n  n u e v e  
p r o d u c c i o n e s  d e  
primer orden.
Entre e l trabajo d e  
sus películas, ella 
h a  realizado ¡ i ra s  
a r t í s t i c a s  p o r los 
principales tealros 
d e  la G ran  Unión 
y por lo  m ás se ­
lecto d e  la vieja 
Europa,
Al re g re s o . d e  su 
último viaje, fimió 
contrato por largo 
tiempo con la M e­
tro - Goldwyn - Ma- 
yer, para la que  
interpretó "The cat 
and th e  fiddie», en  
la cual también tra­
bajó Ra-nón Nova- 
rro
Jeanette  piensa re ­
partir su  t i e m p o  
a tend iendo  suscoin- 
promisos cinemato­
gráficos al mismo 
tiem po q u e  sus ap-3- 
ncíones en . e l te a ­
tro legitimo.
Le gusta viajar, co ­
nocer g en te  nueva 
y ver lugares dis-
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espacio  las líneas más oblicuas e  irregula­
res e n  vez d e  la horizontal reglamentaria! 
¡Q u é  cosas tan im presionantes y  artísticas 
se  podían conseguir con las sombrasi Pero 
los norteamericanos sonríen y d icen  con su 
característica y poderosa ingenuidad; «Eso 
también lo hacem os nosotros».

Y, en efecto, aqu í tienen ustedes la prrie- 
ba. Técnicamente, r>o Kay fotografía, por 
bolchevique q u e  sea, q u e  supere  a  este 
par d e  prodigiosos retratos e n  q u e  la bella 
Jean Parker, d e  Metro-Goldwyn-Mayer, se 
ladea graciosa y artísticamente pulsando una 
guitarra.

Sin em bargo, esto  sigue siendo fotogra­
fía am ericana y la otra, la rusa, conserva 
a loo  propio e  inimitable, profundo e  inde­
finible.

Ese algo no tiene q u e  ver nada con la 
técnica; «>»e a igo  esia «n e l temperanrtento.

N o, esta bella muchacha, tan a leg re  y 
tan d e  revista, no p u ed e  com petir ¡amas 
con uno d e  esos temas rusos, tan intensos 
y ller>os d e  emoción.

Y es q u e  en  Hollywood no han comprerv 
d ido  aún q u e  si e n  e l cam po d e  la té c ­
nica Rusia d ió  e l d o  d e  p e < ^ ,  e n  e l d e  
la inspiración llegó al re  sobreagudo.
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C U E S T A  A B A J O
'ntérpretes: Carlos Gardel, Mono Maris, Vicente Padula y Ana Campillo

'^^U E N O S  Aires, la c iudad q u e  « s  a  
_ j  un tiempo la m ás-cosm opolita y la 

M il criolla d e  todas las del Nuevo 
Mufído, tien e  rincones cuyo encan ­

to  peculiarisimo fuera inútil q u e re r  hallar 
fuera del París sudamericano. Uno d e  
ellos era, en  la ép o ca  en  q u e  com ienza 
esta  historia, e l C afé d e  la Facultad, fre­
cuentado  por estudiantes, no pocos d e  
los cuales hiallaban mucho más interesan­
tes los o jos soñadores d e  Rosa (Anita 
Campillo), la hija d e í propietario, qu e  
todos los libros d e  texto y las doctas 
disertaciones d e  los catedráticos. Pero 
Rosa, sin d e ja r  d e  ser am able con to­
dos  y  d e  desvivirse, lo mismo q u e  su
p ad re  don  Pedro fóuillerm o Arcos), por 
a tenderlos, sólo sabía mirar con am or a 

hombre. Era e l 'afortunado Carlos
Acosta (Carlos Gardel), su jeto  d e  g a ­
llarda presencia, gran simpatía y cuyas 
p rendas intelectuales le  habrían conver­

tido  e n  notable  abogado , sí su afición 
a la j u e ^ a  no <e hubiese hech o  llegar 
a  los treinta años sin pasar d e  ser estu ­
diante  d e  Leyes a  perpetuidad.

Intimo d e  Carlos e ra  Jorge Linares {Vi­
cen te  Padula), otro que , com o él, se 
em peñaba  en  seguir v iviendo en  el am ­
b ien te  estudiantil, p e se  a q u e  lo más 
q u e  habla hecho  con (os libros e ra  lle­
varlos ba jo  el brazo; y  a  q u e , dada  
su ed ad , q u e  frisaba tam bién en  la d e  
los amargos desen g año s d e  q u e  habla 
e l poeta , m ejor le hubiera estado  seguir 
los consejos d e  su padre  q u e  quería 
em barcarlo en  uno d e  los buques de 
carga d e  la com pañía d e  la cual era 
director, p o r v e r  si d e  este  m odo, al 
alejarlo d e  tierra, lograba sacar d e  él 
lo q u e  jo rg e  Linares rw mostraba trazas 
d e  llegar a  ser nunca: un hom bre d e  
provecho.

Linares, com o Acosta, como muchos d e

los estudiantes auténticos q u e  van todos 
los d ías al Café d e  la Facultad, está 
p ren d ad o  d e  Rosa. Pero, convencido d e  
q u e  ella no ha d e  q u e re r  sino a  Carlos, 
ha acabado  por resignarse, renunciando 
con com pleta lealtad a  toda  pretensión 
am orosa. Es más, d e sd e  q u e  su victorio­
so rival ha em pezado  a mostrarse indi­
ferente  con Rosa, por h aber ca ído  en 
las redes d e  Raquel (Mona Maris), Jorge 
Linares, lejos d e  tratar d e  aprovecharse 
d e  esta  circunstancia, p o n e  cuanto está 
a su alcance  para  conseguir q u e  Carlos 
no d e sd e ñ e  a la mujer sincera, capaz d e  
hacerlo feliz, por la mujer fatal q u e  ni 
lo ama ni hará más q u e  llevarlo al d e ­
sastre. Precisam ente e n  es te  momento, en 
q u e  se  hallan am bos e n  el café, Jorgo 
reconviene a  Carlos por haber permitido 
q u e  Raquel se  p resen te  allí. P roceder d e  
es te  modo, le dice, e s  mostrarse dem a­
siado cruel con la p o b re  Rosa. C ediendo 
a  las instancias d e  su amigo, Carlos se 
desen tiende d e  la aventurera y va en 
busca d e  su novia.

—Cinco d ia s  sin verte—  le d ice  efla 
con voz que , queriendo  ser d e  reproche, 
e s  caricia, súplica.

—N o e s  culpa mía—  contesta Carlos.
—Ya no quieres verm e —insiste Ro­

sa—, lo com prendo. Te d i cuanto tenía 
y  ya no tengo  más.

—N o es eso, Rosa.
—Sí..., estás fatigado d e  mí... Ya no 

v ienes siquiera a  es te  p o b re  café  d e  
estudiantes... Por m iedo d e  verme...

—No, muchachita —dice la voz d e  
Carlos arrulladoramente— . Es otra mi fa- 
^ga... Es fatiga d e  ser lo q u e  «oy —añ a ­
d e  con cansancio, con pena—, un viejo 
estudiante: e s  fatiga d e  enve jecer entre 
muchachos... —

Y tras una pausa, con acen to  tem blo­
roso:

—Rosa..., ya ha d u rad o  dem asiado es te  
sueño  d e  mal estudiante.

— ¿Pero tu carrera?—  ob je ta  ella.
— ¿Alguien toma e n  serio mi carrera? 

jBahl... Mi carrera naufragó en tre  timbas 
y noches sin sueño. ¡Mi carrera...!

—Y yo..., ¡yo q u e  te  quiero  tanto!
— Yo también te  quiero.
—Com o un estudiante..., como e n  tu 

canción. —
Cual si ob edeciera  a u n a  d e  esas mis­

teriosas o rK ia s  qu e  llevan d e  alma a 
alma las emociones, Aida (Susane Du- 
lier), una d e  las más populares entre  las 
muchachas q u e  diariam ente concurren al 
café, em pieza a en tonar la canción a la 
q u e  hacen coro  los q u e  se  hallan con 
ella. Es la letra d e  un vals melancólico, 
iontimental, q u e  habla d e  am ores y d e  
olvido; un vals en  que , al componerlo, 
d e jó  Carlos Acosta e l alma entera.

“Hoy un juramento, 
mañana una traición, 
am ores d e  estudiante 
flores d e  un d ía  son...»

Envuelta p o r la música, tiembla la voz 
d e  Rosa:

—Carlos, prom étem e q u e  esta  noche 
vendrás a verme... com o antes..., prom é­
temelo..., ¡prométemelo!

—Te lo prom eto—  contesta él.
Pero lu e ro , entre  los aplausos, vibra 

la voz d e  Raquel, d e  la fascinadora, que , 
al retirarse. Cuando ya traspone la puer­
ta  del café, mira a  Carlos Acosta y  le 
dice:

— Carlos, vamos...; ¿venís?—
V e l  hom bre q u e  ante la mirada d e  

la mujer fatal no e s ' d ueño  d e  sí, deja  
a  Rosa y sigue a  la otra.

Aquella noche, a  pesar d e  Raquel,
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Carlos Acosta se  ha ¡do con Rosa que  
fué a buscarlo al cabare t d on d e  se  ha­
llaba con la vampiresa. Pero, cuando 
despu és  d e  haberla acom pañado  hasta 
el café, ahora desierto  y silencioso, se 
de tiene  allí para  jurarle q u e  Id amará 
siempre, llega hasta él, d e sd e  la calle 
dormida, una voz q u e  canta:

«Por su  boca roja 
q u e  m e ha fascinado 
la vida d e  un trago 
yo qu ie ro  beber...»

¡Es la voz d e  Raquel! Carlos, a  quien 
Rosa ha d e jad o  sólo por unos instantes, 
no es dueño  d e  resistirse al conjuro d e  
esa  voz Lanzándose hacia la puerta, 
dice  a su am igo Linares q u e  lo aguar* 
daba  fuera y q u e  trata d e  detenerlo :

—Jorge..., ide jam e ir, hermano! Pero 
no le digás la verdad . M e despreciaría 
y se  moriría d e  pena... Pero vos com pren- 
dés, Jorge. Es com o una yerba maia que 
no se  p u ed e  arrancar. Es m ás fuerte que 
yo..., más fuerte qu e  yo..,

— Es como un embrujo...—  murmura Li­
nares v iéndolo ale jarse  e n  la calle noc­
turna.

Y como un em brujo ha sido, e n  efecto. 
De nada  valió que  Linares, por salvar 
a  su amigo, lo invitara a  pasar unos 
d ías a le jado  d e  Buenos Aires, e n  una 
estancia. A la cam paña fué también la 
m ujer fatal, qu e  supo, con su astucia fal­
ta d e  to do  escrúpulo, hacerle  c reer a 
Carlos q u e  Linares la enam oraba, para 
provocar d e  es te  modo el rompimiento 
entre  los dos camaradas.

Ahora, incapaz d e  resistirse al destino 
q u e  lo en cad en a  a  la criatura funesta a 
quien am a y desprecia  a  un tiempo, Car­
los Acosta se  halla e n  París. De tumbo 
e n  tumbo va cuesta abajo  hacía la mise- 
sia. A veces, com o e n  sueños, pasan por 
su memoria Buenos Aires, Rosa, la juven­
tud... Pero, com o en  sueños no m ás; co­
m o e l ayer que  cada  nuevo día  aleja 
del hoy atorm entado y miserable.

Los editores d e  música a qu ienes ase­
d ia  el infeliz para venderles sus com po­
siciones, no quieren  saber nada  d e  él. 
Al cabo hay uno q u e  le o frece  cien fran­
cos por «Amores d e  estudiante», el vais 
en cuyas netas siente Carlos q u e  llora 
todo  su pasado.

—¿Cien francos? —d ice  é l co n  am ar­
ga sonrisa— . ¡Ni un millón!... Porque e s ­
ta  p>obre música e s  toda mi fortuna, ¡to­
da! Y no fa vendo, ¿com prende?, ni 
por todo  el oro  del m undo. —

De París, Carlos, acom pañado  siempre 
por Raquel, Su mala sombra, ha pasado 
a  Nueva York, d on d e  hallan am bos aco ­
modo, com o bailarines d e  tango, e n  un 
café  d e  marineros situado en  Brookiyn.

Linares, q u e  e s  ahora capitán d e  un 
vapor d e  carga, toca con su barco e n  
Nueva York Para distraer las horas que 
faltan hasta la d e l zarpe, q u e  se  e fec ­
tuará al an>anecer del d ía  jiguiente, re ­
corre varios lugares q u e  brinden a  su 
ocio d e  esta noche lo q u e  él d e se a  para 
hacerlo m enos tedioso: mujeres, música, 
vino En esta correría llega al café  d o n ­
d e  está Carlos, al cual encuentra en una 
hora más negra aún d e  lo q u e  han sido 
últimamente todas las d e  su vida. Por­
q u e  acaba  d e  convencerse por sus pro ­
pios o jos d e  qu e  Raque! lo engaña con 
el rnismo sujeto por cuya causd hubo 
ya entre  los dos  am antes serios a lterca­
dos cuarxto vivían e n  París. No sólo lo 
engaña, se  burla d e  él dándole  al d e s ­
preciable vividor cuanto dinero  le  arian- 
ca  al hom bre a  quien ha hundido en 
la ruina y la deshonra. El criollo, e n  ei

^ - y

■m u --

■i-. ■

paroxismo d e  la cólera, se  lanza contra 
el miserable, al cual t ien d e  p o r tierra 
d e  un go lpe , d esp u és  d e  arrancarle el 
cuchillo con q u e  pre tendía  agredirlo. 

,En seguida, em puñando  e l arma, pre­
cipítase contra Raque!, dispuesto  a  ma­
tarla. En es te  mom ento siente  q u e  a l­
guien lo sujeta, y oy e  la voz d e  Lina­
res qu e  le d ice:

—¿Para qué?... N o vale  la pena... Mí­
rala... ¡Es una piltrafa!

— jUna piitrafal— repite Carlos, que, 
sin h acer caso  ya d e  la q u e , en loquecida 
p o r el terror, murmura m onótonam ente 
«Perdón..., perdón..., perdón...», sale con 
Linares del reservado en  el cual ha ocu ­

r r i d o  la terrible escena, y  va al café  a 
cantar su número, un tango  cuya letra 
termina así:

«Si fui rodando tanto 
rodando sin cesar, 
aquellos ofos brujos 
pedlaíi siempre más.ij

ta '
— ¡Nunca cantó  com o esta noche Acos- 

i '
— ¡Bien, muy bien!—

Estas y otras son las exclamaciones qu e  
se  oyen en tre  los aplausos prolongados 
q u e  siguen a  la última nota. Entretanto, 
e l q u e  ha can tado  sale, sin sombrero, 
agitadisimo, com o hom bre q u e  ha p e r ­
dido la razón.

—¿D ónde vas?— le  d ice  Linares inter­
poniéndose  en su camino.

— ¡Q u é  sé  yo! A terminar...
— ¡No! —contesta  e l am igo con voz 

afectuosa y firme a  la v ez—. Allí, e n  el 
río, hay un barco, e l mío... Y m ás allá 
está ía vida q u e  recom ienza. —

A bordo  d e l b uq u e  d e  Linares, al cual se 
ha d e ja d o  coriducir Carlos com o u n  niño, 
sin decir palabra, recomienza el diálogo, 
El náufrago d e  la vida y del amor, aun­
q u e  acaba  d e  saber p o r su am igo q u e  no 
le  e n w ñ a b a  el corazón al decirle  qu e  
Rosa lo quiere  aún , q u e  lo espera  aún, 
se  niega a  partir. No qu ie re  regresar a 
Buenos Aires com o un vencido. Más 
ad e lan te  será  otra cosa... Pero, sin qu e  
Carlos lo advirtiese, ha zarpado  el bar­
co. Y en  é l va Carlos Acosta, al cual e s ­
peran  en  Buenos Aires tos brazos d e  la 
mujer q u e  lo supo  amar, q u e  no ha sa ­
bido olvidarlo nunca.
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Por primera v e z  en  la hésioria 

d e  la radío la realización d e  una 
película fué perifoneada a  través 
del Allántico. El señalado ev en to  se  
realizó e n  los estudios d e  Elstree, 
cerca d e  Londres, y la película en 
cuestión fué «Los arriores d e  don 
Juan», d e  la que , com o ya sabe 
el lector, e s  protagonista Douglas 
Fairbanks. Se calcula q u e  más d e  
diez millones d e  personas escu­
charon la original presentación.

Los radioescuchas d e  los Esta­
dos Unidos, a  través d e  más d e  
cinco mil kilómetros, oyeron ü Fair­
banks y a  los artistas q u e  le  se ­
cundan e n  dicha producción e n  el 
mismísimo mcwnento en qu e  se  ro­
daba  una d e  las escenas finales 
d e  la película qu e  nos ofrecerá el

gran actor encarrtóndo al famoso 
uriador d e  Sevilla, e l don  Juan 
del inolvidable Tirso d e  Molina.
Esta verídica escen a  d e  filma­

ción no fué preparada d e  antem a­
no para  la radio; fué enteram ente 
espontánea. Los micrófonos d e  la 
radio recogieron y transmitieron no 
sólo el d f á lc w  d e  los actores, si­
rte también fas observaciones del 
director, A lexander Korda (el rea- 
liz«KÍor d e  «Los amores d e  Enri­
qu e  VIII»), la conversación d e  los 
ayudantes del director, las excla-

H a u l c e  CbCTalier. el 
fam oso  astrO ' d e U  Me­
tro  -  O oldw yn - M a y e t.  
d a n d o  u n a  ca m in a ta  
p o r  lo s  a lrededores  del 
e s t a d i o  d o D d e  a e -  
cualm ene te  to m a  p a r ­
t a  e n  l a  i l l m a c l 6 n  
l e  -La * luda  a le rre -.

macíones d e  los tramoyistas al m u­
d a r  las piezas del decorado , en  
fin, toda la jerga que  se  oye  en 
el escenario  d e  un estudio  duran­
te  el rodaje d e  una película.. Lue­
g o  se  conectó el micrófono d e  la 
radio con el salón d e  proyección 
d e  «rushes» (pruebas), d o nd e  se 
exhibían varias escenas filmadas el 
d ía  anterior, perifoneándose en su 
totalidad el diá logo d e  los artistas 
q u e  aparecían  en  la pantalla.
En realidad, el programa perifo­
n ead o  vino a  ser e l equivalente d e  
una preexhibición internacional a 
la q u e  asistieron cuantos radioes­
cuchas sintonizaron la estación 
tran»nisora.
«Los am ores d e  don  Juan» es la 
primera película qu e  Douglas Fair­
banks ha hecho  e n  dos años, y 
ia hace  en  Inglaterra d e  acuerdo  
con ia norma establecida por la 
United Artists, ia distribuidora del 
film, d e  intercambio general en ­
tre los estudios d e  Londres y Ho­
llywood, en  el qu e  entran n o  só ­
lo estrellas sino también actores 
d e  segunda categoria. argumentis­
tas, directores y técnicos.
Fairbanks tiene en  su nueva p e ­
lícula seis primeras actrices: N'ier- 
le  O beron  (ia Ana 8olena d e  «Los 
am eres d e  Enrique VIII»), Binnie 
Barnes, Benita Hume, Joan G ard- 
ner, Natficha Paley y A thene Sey- 
fer. El argum ento d e  la cinta e s  
original d e  Frederick Lonsdale, emi­
nen te  dram aturgo inglés, y Lajos 
Btro, coautor d e  «Los am ores d e  
Enrique VIII».
A ntes d e  com enzar a  filmar las 
escenas tom adas e n  los estudios 
d e  Elstree, Dc^jglas Fairbanks fué 
a  España con su director y  un 
cuerpo d e  fotógrafos a impresio­
nar varias escenas exteriores d e  
la (Jroducción, que , fxjr ser tom a­
das en los lugares d o n d e  se  su- 
p c n e  pasa la historia, indudable­
m ente imporlirán a «Los a rro res  d e  
don Juani' un rrás b rillarte  y  g e ­
nuino carácter.

A m o ld . ío a n  C raw to rd , O a  
M T ooe- en  estudios de la  H e-

tK -O o ld w y n -l Ia T e r .d isc n t le n d o lo a d e M lle s  d e  an a  tU nuc ión .

M a c ;  C arllsle, qu ien  ap arece rá  p ró x im a m e s le  eo 
a n a  a ae v a  p roducción  M etTO -G oIdw n-M aTFr, y  sn 
p e rril lo  -S am m y  . p o r  el q u e  ( ie M  s ln cu la r  a lecto.
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M a u c e e n  O ’S a ll ivan .  
ac t r iz  de  1» M etro  Gold- 
* 'y n - l l a y e r  y berolca 
to ra p a f ie r a  fle T a iz á i i ,  
c i c o a tu m b r a  tom arse  
< o d o s  l o s  d i a s  
:iu l i t i o  a e  l e c b e .

♦
G ene AustiD. famoso 
c a n ta n te .  Que p ró x im a ­
m e n te  b a ra  s u  d e t u t  ci- 
n e n ia ic í i a l i c o  en  n a a  
c in ta  d é l a  M etro -uo ld - 
w in - H a j i e r .  dando  u a  
pareo  en  bic ic le ta  co a  la 
pteclos» L u p e  Véiez. 
a r t i s t a  de  la mlsroa 

em presa .

Estados Unidos

Los exhibidores en  su mayoría son 
partidarios d e  los program as d e  dos p e ­
lículas d e  metfaie. La organización W  
Hays, q u e  e n g lo l^  iodas las g randes <ir- 
mas d e  producción» no com parte esa o p i­
nión y o po n e  gran  resistencia a  la misma

Con e l fin d e  llevarlo o la práctica, 
sin perjuicio para la amortización d e  las 
películas, se  proponen  aum entar el p re ­
cio d e  las localidades e n  vein te  centavos

El programa d e  prcdi'cción para  la tem* 
porada d e  1934-35 com porta un aumento 
de, más o menos, cien  películas q u e  la 
tem porada anterior.

La Colombia, al publicar el balance 
del último ejercicio, anuncia una ganan ­
cia d e  404,562 dólares.

Hollywood

Raquel Torres anuncia pomposamente 
su reaparición en  la panta­
lla. No d ice  e l nombre d e  
la ob ra  d e  su  vuelta ; pero 
parece  q u e  en  ella su m a­
rido, S tephen Ames, tendrá 
parte  principal.

José Mojica ha reincidido 
e n  asegurar q u e  pondrá en 
venta sus posesiones e n  Be- 
berly Hills y Santa Mónica, 
y se  llegará a  Méjico. De ío 
q u e  no ha vuelto  a  hablar 
ha sido  d e  lo del conven ­
to.

En la actualidad la hechicera actriz 
Arma Sten está  ensayándose para su se ­
gunda Cinta, bofO la tutela d e  Coldwyn, 
•W e Live Again», una nueva versión ci­
nemática d e  ■'Resurrección», la famosa 
obra d e  Tolstoy. Al igua) qu e  «Naná*, la 
nueva película d e  Anna Sten está reci­
b iendo un cuidado extrem ado. Rouben 
Mamoulian, q u e  tendrá a su cargo la 
dirección, hace  ya varios m eses qu e  se 
dedica a su preparación. Maxwell An- 
derson, coautor d e  la fanwsa cinta de 
(a G ran  G uerra  «El gran  desfile», ha h e ­
cho ya un croquis d e l argum ento. Serge 
Soudeikin, ce leb rado  escenógrafo del M e­
tropolitan O p era  d e  Nueva Yoric, tiene 
a  su cuidado el decorado  artístico d e  la 
película. Ornar Kiam, famoso c reador d e  
modas, supervisa la confección d e  los 
vestidos.

Una v ez  term inada »W e Live Again», 
en la q u e  Fredric March representaré ei 
principal p a ^ l  masculino, la radiante ac­
triz rusa com enzaré a trabajar con G ary 
Qoopee e n  »Barbary Coast».

O tra  interesante noticia q u e  rx>s da 
la United Artists, la com pañía q u e  a d e ­
más d e  las producciones d e  Samuel G old- 
wyn distribuye tam bién las d e  la 20th 
Century, e s  qu e  -Richelieu» seré la pró ­
xima cinta e n  qu e  verem os a  G eorge  
Arliis d e  protagonista. Se em pezará a 
realizar en otoño, al regresar e l distin­
guido actor d e  sus vacaciortes en  Ingla­
terra.

Inglaterra

De acuerdo  con la ley d e  contingen­
cia inglesa, del 1 d e  abril último, los 
exhibidores continuarán ten iendo  la obli­
gación d e  presentar e n  la totalidad d e

sus program as un mí­
nimum del vein te  por 
ciento d e  producción 
local.

Hoy ya esta  obliga­
ción no acarrea pe r ­
juicios a los exhibido- 
res, d ad o  qu e  hay to ­
d a  una cantidad d e  
productoras q u e  f,lman 
películas, y  d e  muy 
buena factura, por su 
cuenta y  por cuenta 
d e  diversas producto­
ras americanas, a  p un ­
to  tal q u e  el a íw  p e ­
sado el porcen ta je  d e  
producción británica se 
elevó, según recien ­
tes estadísticas, al vein­
tiséis p o r ciento  d e  
consumo-

B M  e le re M o  <o e> celent«  t* -  
n  la espaUa r  los múicalot 
«bdomUule*. L< end o sa  mn- 
«kMk» an» >0 «}wau es nui 
de  U i  4 o e  eom poM D  e l  (.iwi'Va 
de baile Alb«rtla« Baacli. 

j tem oso en todo el mon- 
I 40. T W  firttlmainente vare-1 

moa en una de las nueras peli 
colas Met'O.OoIdwrD-Hayer
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CONSECUENCIAS DE UN REPORTAJE

p o r  JOSE MARIa  HUERTAS OTKil VI¥/a IJIS
Lo q u e  o p in a n  las p e rso n o lid o d e s  c inem atográficos, d e l t e a t r o , ,d e  la litero turo  y d e  lo músleo, y  h a s ta  I04  
•sp ec* o d o res  d e  los c inem os so b re  su  NECESIDAD, DESAPARICION o  ACEPTACION C O M O  UN MAL MENOR.
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C 'l  revuelo c/tit- la  posib ilidad  de  
^  un ‘‘do b la /c"  casi absoluto  de las 
produccioncs cincm alogrújicas que se  
Uurán u conocer c/t la  ccrcana tem ­
porada, ¡ut m otivado que el d irector 
d e  n i M S  S E L tC T O S  m e huyu en- 
rargíido la  recopilación d e  opiniones  
sobre tan im portun te  ciw ilión , que 
puede tener indudables consecuencias 
Inlaraa para el mañana üe la produc­
ción cinem aiogniliea  en genera!.

t . t  reportero ha procurado u n te  to ­
do, abstent'rse d e  toda opinión per­
sonal sobre el asunto  de la encuesta, 
que ya  esbozó en  una inform ación  
anterior y  que. en todo caso, em itirá

DON PEDRO 
s e  VflLLESCflR

Presiden te  de la  Cám ara 
de D efensa C inem atográ­

fica Española.

****11 señor V allescar se 
¡ 3  lia in teresado  inme- 

(liatamente por e l te ­
ma de la encuesta que 

tie som eíido a su conside­
ración. Afirma que es un 
asunto palp itan te , de a p a ­
sionante  actualidad  en el 
mundillo cinematográfico.

Cómodamente ins ta lados 
en su  despacito y en a g ra ­
dable cam aradería  que mí 
en trev is tado  sabe estab le ­
cer al poco ra to  de con­
versación, el señor Valles- 
ca r  sonríe  maliciosamente 
an te  la p regun ta  directa 
que como c o m ie n z o  del 
repo rta je  acabo de expo­
nerle.

H a sid o  ni m ás ni menos 
que és ta :

¿ \.e  sum amos a usted 
entre  los am igos o los de­
tractores del «doDle»?—

H a r e c a p a c i t a d o  unos 
momentos p a ra  escplicarse.

Como presidente  de la 
C ám ara C inem atográfica E spañola  no me 
es perm itido  o p ina r  sobre una  cuestión 
como la que usted me som ete ija que, 
indudablem ente, por uno u o tro  motivo, 
los asociados a nuestra  corporación no 
pueden pensar todos de idéntica m anera.
Es lógico que así suceda, pues el secre ­
to  es tá  en que e l asun to  de ios «dobles» 
tiene dos facetas princ ipales com pleta­
mente opuestas, y según se  estudie  la 
una o la o tra ,  d is tin ta  será la  conclusión.

•  Exam inando la  película como a tal 
obra  de arte , constituye un verdadero 
a tropello  que, a  p re tex to  de liacerla  ase­
quible a m ayor número de espectadores, 
se le añade un trab a jo  de ventriloquia, 
romo muy bien ha dicho Barl>ero. Mi 
'tptnión personalisim a. pues, consideran ­
do la cuestión artis ticam ente. es que  los 
-riobjeso no tan  sólo  no deb ieran  tiacer- 
se, sino  qu e  voy muciioir.ás le jos: debie­
ran prctiibirse, si no tuvieran  que ate ­
nerse a ningún otro  a sp ec to .—

Mi manifestación an te  p a lab ras  tan  ro ­
tundas, queda co rtad a  por el enérgico 
gesto de mi interlocutor, quien con la 
mano parece detener las p a lab ras  próxi­
mas a sa lir  de mi boca.

librem ente en o tra  ocasión, t s  preci­
so  hacer esta  sa lveda d  para com pren­
der que en e l d esjile  d e  opiniones 
qne se  irán ofreciendo a l Ica o r , la 
labor periodística se  ha lim itado  a 
una transcripción litera l de la s a fir ­
m aciones V teorías susten tadas por  
cada uno d e  los opinantes.

La labor ha sido  ardua, b e  han ob­
ten ido  n es^ tiva s , dem oras, a veces 
m anijestuciones poco gratas, sin du­
da m otivadas p o r una incom prensión  
de la esencia del asunto  que se  so ­
metía...

Pero conste que no decim os esto  
como un galardón de qué ii/anar-

D o n  P e d ro  de  V sl lescar ,  ptesid- 'D te  de 1a  Cá­
m a r a  de D e t e n »  l i n e m a to g r i l l c a  Espafio la .

—Pero... — dice en  seguida  el señor 
V allescar— , liay o tro  p rism a del proble­
m a; me refiero  a las conveniencias co­
m erciales. ñ  pesar de que en muchas ca­
p ita le s  de E sp añ a  e l «doble» no se  to­
lera, es im posible n eg a r  qu e  existen 
principalm ente dos regiones en E spaña, 

.en las que h a  b a s tad o  la  presentación 
de cualquier film «doblado» p a ra  que, 
sin  re p a ra r  en su  categoría , s e  hayan  lo­
g rad o  recaudaciones que, en c ie rtas  oca­
siones, según mis referencias, han  b a ­
tido  los rendim ientos de los g randes 
film s que en o tras  tem p orad as habían  
establecido un «récord».

Y, naturalm ente, ante eilo, la  mayoría 
de las casas distribuidoras, aun las más 
reacias, se  han  lanzado o van a  lanzar­
se  febrilm ente a «doblar», espo leadas 
p o r  la  necesidad  (hay  que confesarlo) 
de defender su s  negocios dontra el ag o ­
bio  que les produce la  n-isis p o r la  que, 
especialm ente en las capitales_, atraviesa 
el espectáculo cinem atográfico, que el 
fisco adem ás parece em peñado en que­
re r  a rru in a r  fatalm ente.

De la  exposición que acabo  de hacer­
le  deducirá  usted  qu e  los «dobles» vie­

nes an te  nuestros lectores. M u y  i c j a  
de! p crio a lita  ta l pensam iento , qm  
d e  sobra sabe que e l público -  su  
pub lico— es m erecedor d e  esto  y  m a­
chísim o m ás. (ju icam ente a lega tales 
d ificu ltades como justijican tcs  de la 
fa lta  d e  ciertas opiniones que s i  no 
figuran  no es porque no fueran  re ­
queridas, sm o  porque no quisieron o 
no pudieron — p or causas m uy razo ­
nables— comunicarnos su  parecer en  
un tem a de tanfisim o intcri's.

M em os procuroao dar una variedad  
sum a a la  encuesiu. t s t e  s- que es 
un ga lardón  del que estarzamos sa- 
lisfechos s i  hem os podida lograrlo.

nen a  ser a lgo  así como 
las m edicinas; no hay na­
die que las tome p a ra  de­
le ita rse , ah o ra  bien, cuan­
do no tiay m ás remedio... 
— Las consideraciones que 
usted  hace, s e ñ o r—convie­
ne e l reportero—, parecen 
indicar que es usted un d,g- 
cidido partid ario  de esa 
ley de contingentes que se 
proyecta ¿ n o ? —
El presiden te  de la Cám a­
ra  Cinem atográfica hax:e 
signos negativos con la 
cabeza.
—Lo que, a  mi juicio, se ­
r ia  un verdadero  e rro r  fue­
ra  em peñarse en imponer 
los «dobles» —cjyjllca re ­
virtiendo mi pregunta  h á ­
bilmente hacia el tem a del 
«doblaje» que hemos veni­
do tra ta n d o —. Una ley no 
llevaría a  las salas a l pú­
blico que no los acepta y 
p o r contra  en las localida­
des donde e l público los 
exige, una ley de contin­
gentes no m odificaría tam ­
poco su  p r o g r a m a c i ó n .  
Quien m anda  es e l pútriico. 
Lü ley de la  o ferta  g la 
dem anda es la  que, en de- 
ííiilliva, ha regu lado  siem­

p re  los mercados m undiales, pese a  la 
mayor o  m enor influencia que sobre  ella 
se  qu ie ra  e je rcer.con  disposiciones, tanto  
si se dic tan  en sentido  p ro tec tor como 
en sen tido  prohibitivo. N uestro  m ercado 
es tá  revelando poseer una v e rd adera  po­
tencia lidad  productora de «dobles», que 
se ed itan  no en  form a de tentativa ni 
de esfuerzo p a ra  in troduc ir  una m odali­
dad  cinem atográfica que se  aprox im e a 
una producción cien por cien n ac io n a l; 
nada  de eso. Todos sabem os que la  in­
dustria  del .<doblaje> h a  surg ido  para  
llenar una aprem iante  dem anda de cier­
to  sector del mercado, que de p o r si ha 
establecido, con la inm inencia de los h e ­
chos, lo  que ninguiia disposición guber­
nam ental, quizás vu lnerando intereses, 
hubiera podido lograr.

—Entonces, concretando, ¿qu? respon ­
de usted a mi encuesta?—

Don P ed ro  de V allescar toma el pa­
quete de c igarrillos que  hay sobre  la 
m esita-fum ádor, y jugue teando  con él, 
me dice a l fin, textualm ente:

— Resumiendo y ciñéndome concreta­
mente ii sus tre s  p regun tas: prim ero, los 
•dobles»  son, hoy por hoy, com ercial­
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m ente necesarios, dunque sean en  e l sen­
tido  artisticn francam ente indeseables. 
Segundo, no deben d esaparecer asi r a ­
jan tem ente . ni tampoco deben im poner­
se; a l público que los pide no hay por 
qué negárselos, ni hay por qué obligar 
a l público que no los qu ie re : el m ercado 
mismo se ha encargado  de localizarlos.
Y tercero, efectivam ente, hay que acep­
ta rlo s  como un mal menor, siquiera  por 
aquello  de que <no hay m al <)ue por 
bien no venga», ni «hay m al que cien 
años dure». —

MR. S. S. HOREN

D irector de la  H ispano  F ox  Film en 
E spaña

san ido  que con mister H oren lo 
im portan te  es no pe rd e r  e l tiempo. 

1̂ 1]  P rec isa  ir  d irectam ente a l  oervlo 
del asun to , quizá un poco brusca* 

m ente —excesivam ente seco, d inam os 
tam bién— p a ra  nuestra  co rtesía  españo­
la. Pero lo que pueda p e rd e r  esa  corte ­
s ía  quizá, lo  g a n a  e l tiempo, valiosísi­
mo p a ra  nuestro  entrevistado.

Exposición, pues, del tem a a  grandes 
rasgos, con Preves conceptos, com pren­
sió n  rup ida  por parte  de m ister H oren 
—es una cualidad  del d irector de la 
Fox—, y c ita  para  la  m añana siguiente.

Al o tro  día , la  charla.
E l period is ta  p ondera  dos puntos a 

su  in terlocutor: la  im portancia  que tie ­
nen sus respuestas , dado el relieve de 
su  personalidad, y la  aoso lu ta  im parc ia ­
lidad  de FIL M S SELECTOS, que s e  si­
túa com pletam ente a l m argen  de la  en­
cuesta.

Y va la  prim era  p regun ta ;
—¿S on  necesarios los «dobles»?—
Y la  respuesta  es ro tunda;
—Si. Hoy día  los «dobles» son nece­

sa r ios  p o r la única razón que la  nueva 
m odalidad del cine, es decir, la  m odali­
dad  sonora, exige de! espectador cine­
m atográfico  más atención que durante 
la  época del cine mudo.

Una película muda con títulos en  es­
pañol o  en cualquier o tro  idiom a fue 
muy bien en tend ida  entonces por la  m a­
yoría  de los espectadores del cine. Hoy 
día , una película so n o ra  con títu los su­
perpuestos en español no cabe duda que 
aguda a l espectador a  segu ir  la  tram a 
de ia  película, pero los tí tu los  super­
puestos necesitan se r  muy cortos y con­
cisos y por esta  razón e l espectador tie ­
ne muchas m ás d ificultades p a ra  seguir 
la tram a  de la película a  través d e  esos 
títulos.

P a ra  mi, una película «doblada» en  
español e s  lo mismo que un a  obra  t r a ­
ducida a i español. Aunque es cierto que 
la s  ob ras  o rig ina les  pierden algo de su 
valor a l traducirse , sin  em bargo ayuda 
mucho a un lector que es tá  interesado 
en c ierta  obra . Tomemos por ejem plo 
el -D o n  Quijote», de Cervantes. S ab e ­
mos que es ta  o b ra  es tá  traduc ida  e a  to ­
dos los idiomas del mundo civilizado; 
sin em bargo, no hay n inguna traducción 
que .sea ta n  buena como e i  o rig inal de 
don M iguel de Cervantes.

Las obras  de fam osos escritores am e­
ricanos, ingleses, franceses, alem anes, e t ­
cétera. han llegado a l pináculo de la 
fama por las traducciones. Ya com pren­
do que hay  gen te  que pu ed e  leer tre s  o 
cuatro  idiomas, pero la m ayoría no han 
sido  tan  afo rtunados que han podido en 
su  juventud apr^-nder varios idiom as p a ­
ra  poder ap rec ia r ios lib ros en su idio-

L I M P I E  S U  P I E L  D E  
P E L O  S U P  E R F L U O  
C O N  E S T A  L O C I Ó N

La l.oclón D e p i in to r ia  
PMO-BHI.. períum ada y 
de un  lindo color rosado, 
h a  veoicto a  sustitu ir  el 
uso peligcoso de UoAva*
Ja y el empleo locómodo 
y  pucu eílcas de tos dept* 
ia torlos. A h o r« .  eo uo 
m íouto  e»ca»o. s in  peit* 
gro 7 cóiüodameRte. pue­
d e  u^(ed l i b r a r s e  pora 
siempre del pelo y vello 
s u p e r i l u o  <)ue t a o io  
afeoQ, y teoer un  cutis 
suave y te rso  com o el de 
uo at&o. La i.ocioa Depl'
U torla  P R O 'b E t .  a pesar 
d e  ^us  méritos, cuesta 
m eaos que  los depilaio* 
rios corrleQt<*. pues el 
frasco <)ue se  >eade a  ̂
pesetas e a  perfumerías > 
dcogiKrias es cinco veces 
mayor i |ue lodos loa de* 
más. S í no  lo encuestra  
p fd a lo a P ttO 'B E L .S .  A..
P a d s .  183, Barce 'ooa. es* 
viandoS’SO pesetas en ae* 
l io t  de corrto .  Contra  el 
s u d o r  excesivo v el olor 
desagradable d e b a jo  de 
ios braso5« use la Loción De^udorunle P

C uesta  lo  m ism o la Loción Depilatoria.

ma o rig ina l. Lo mismo pasa  con las pe­
lículas llam adas ex tran jeras .

E l «doDlaje» se  ha convertido en  una 
necesidad p o r dos causas : prim era, pa­
r a  d a r  m ejor entretenim iento  a la  gente 
que p a g a  por ia  diversión, y segunda, 
porque la  m ayoría  de la  gen te  no en ­
tiende bas tan te  el idiom a en e l cual la  
película es tá  ed itada , y rep ito  que los 
títulos superpuestos no son suficientes 
p a ra  d a r  una idea de la  tra m a  de la  
película.

—Muy bien, m ister H oren. Entonces 
usted, natura lm ente , no op inará  que los 
«dobles» deben suprim irse , como inqui­
rimos en  la  segunda  pregunta.

—Yo no creo que las películas «do­
b ladas»  deben suprim irse  —dice en se ­
guida nuestro  in terlocu tor—, p o r la  mis­
m a razón  que no deben suprim irse  las 
traducciones de o b ras  li te ra ria s  de o tros 
idiomas.

S i no me equivoco, los «Episodios n a ­
cionales», de P érez  Galdós, han obtenido 
prem ios e n  In g la te rra ,  y seguram ente  los

COMO R U G E N  Y S I L B A N  L O S  
M O N S T R U O S  E N  E L  C I N E

f C o n l i n u a c t ó u  ■( r l a  ti y i n 1'

tos sonidos naturales . P a ra  serv ir el a r ­
gum ento del film, con frecuencia se  mez­
clan  varios, se  rueda  el uno hacia de­
lan te  y -e l  o tro  a la  inversa, se  acelera 
la  m archa o se  ba ja  una octava  el tono. 
Los resu ltados de es tas  combinaciones 
nos p o n d rían  ios cat>ellos de pun ta  si 
los oyéram os de noche y en p a ra je  so ­
litario.

E xperiencias personales me han p e r ­
mitido en te ra r  a  mis lectores de la  p ro ­
cedencia de algunos de esos lúgubres 
sonidos que tan to  contribuyen a l electo 
del tilm. Lo expuesto' oasta  p a ra  a p re ­
c iar la inventiva y concienzudo trab a jo  
de los d irectores y personal técnico, a 
cuyas a fo rtu n adas  iniciativas e incansa­
b le  laboriosidad, sv dot>e en g ran  parte  
la r á p ld a y  triunfiil m,;i 
c h a  d e l  c i n c  s o n o r o .  y, .  ZIM M ER

jueces que lian juzgado  estos «Episodios 
nacionales» han  le ído  la ob ra  en una 
traducción en luga r del o rig inal e n  es­
pañol.

U racias a  la  traducción de las obras 
lite rarias , el mundo en tero  conoce a los 
fam osos escritores de Ifspaña y en ésta  
se  conocen mucíios de ios escritores fa ­
mosos del resto  del mundo.

Uña cosa p a ra  se r  suprim ida necesita 
tener un am píen te  o una substitución.
E l am biente genera l en E sp a ñ a  es que 
la  película «uooiada» cuando es tá  bien 
liecna, p o r e l buen sonido, buen diá ­
logo y üuena in terpretación , tiene mu­
cha aceptación en  e l noventa y cinco 
p o r ciento de los pueulos de t s p a ñ a ,  
descontando, desde luego, la s  capitales 
como Barcelona, M ad rid , B ilbao, etcé­
te ra . P ero  esto es so lam ente p o r  la s  
cam pañas de la  p rensa, que envenenan 
a l púDlico que va a l estreno , p a ra  que 
n o  aguan ten  la s  películas «dobladas» en  
español.

Quizas ustedes tem an  mucha razón 
a i  h acer una cam paña contra las pelí­
culas «doDladas» en  español hace dos 
o  tres años, pero  hoy « n  día la s  pelí­
culas «douladas» h a n  m ejorado  mucho 
m ás en com paración con la producción 
d irecta en español. Yo tengo mucita es­
p eranza  que duran te  la  próxim a tempo­
rad a  to d a s  las casas  a lqu iladoras p re ­
sen ta ran  películas «dooladas» en  espa­
ñol bien seleccionadas y bien «dobla­
das».

Una película «doblada» en español ne­
cesita  tener facilidades p a ra  se r  «do­
blada», lo mismo que un libro necesita 
te n e r  am biente p a ra  ser traducido. Yo, 
personalm ente, soy contrario  de las t r a ­
ducciones li te ra ria s  donde e l traductor, 
por fa l ta  de pa lau ras , u sa  la  misma pa- 
la o ra  del idioma orig inal y después 
pone una nota  explicando de qué se 
tra to . P a ra  mi una traducción literaria  
h ed ía  de es ta  m anera, es como ofrecer 
un diccionario con cada  copia.

Repito que las películas «dobladas» en 
español como lo son  hoy dia , serón 
acep tad as  p o r el p ú d ic o  y la  prueba de 
ello es que cuando una película está 
ma! «doiilada» o e i asunto  no se  p res ­
taba . pero, a  p e sa r  de todo, la  casa 
productora  la ha «doolado», fracasa  co­
mo cualquier o tr a  película en e l idioma 
orig inal, sea español, trances o  iit~ 
glés.

— P a ra  term inar, señor —pide ahora  
e l r e p o r te r o - ,  ¿qué me dice usted dcl 
último tema de la encuesta?

— D adas las razones expuestas en las 
dos p regun tas  an te rio res  — declara  el 
d irector de la  Fox, poniéndose en p ie—, 
yo no puedo considera r que una película 
«doblada» necesita ser acep tada  como |K 
un mal menor.

E l cine hoy dia  e s  una necesidad ¿  
p a ra  la  m ayoria de la  gente. E s  un en- ■  
tretenim iento que e l púDlico exige y si- "  
gue patrocinando  y por esto es nuestro  Jü  
deber d a r  a este  público lo que pide, m
Y como los em presarios exigen de nos- ®  
oti^}S películas «dobladas» en español, 
esto  se debe seguram ente  a  que su pu- 
blico io exige asi de ellos. "

P a ra  te rm inar, yo creo que tan to  la 
prensa como el público necesitan tener ■  
benevolencia con las casas productoras 
de películas,, porque estam os gastando  ^  
muchos miles de pes.;tas para  acoplar «  
ei entretenim iento  del cinema a los de- 
Seos del público y la p rensa  m ás que 
nadie necesita ayuilarnos, y también cri- 
ticarnos, cuando nosotros no demos un II 
entretenim iento  digno dcl valor que rr- V  
cibimos
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P a r a  s u s  p a s t a i ^ a f  

S e d u c c ió n

N I N E T T E

C m Jm a'íSpt
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S*p4  « i «n* 
can to  %ut 
o jos. R«fu«r* 
XQ4 orqu«<3 Y 
a l o r g o  l o i  
p*st<3R«t.
Nunca ptr^u* 
dicd ni «Ku»* 
€• a Ipft o\ou 
D# v cn fa  # n . 
toda&los b u e ­
nos p«rfom** 
r»os.

N I N E T T E
e u  D C P I L A T O R I O  I D E A I .

Unico ci*nt<flcomaní* p re p a ra d o ,  d« 
olor d it ím v lodo  y o g ra d a b !* ;  con  uno  

op itcación  b a s to  p o r^  
hoeor d s i o p o r o u r  • !  
voMo má« resistvnto; no 
p«r{tjdtco ni irr ita  la 

plol, p o r  dallco- 
d a  q u o  soo.

_____
G R A T í S  I» sera  « n tre g o d o  uf» s o h f  d e  los q v o  estón  o  io  ver>fa o 
U /  5 pfos.  p re san to n d o  esto  onunc/o  a  su p ro v e e d o r ;  coso d e  n o  tenerlo  
d i f i |o se o c a$ f l»  Dolmog Olí ve res, V icente Ferré r. V liado  t  y Perfyn>«ri<i 
Peloyo, Si no  lo encuentro  en  $w loco lidod  fom blén le remiKró grolls, 

en v ia n d o  0*30 pfas. p o ro  g asto s  d e  env to  o

P R O D U C T O S  N I N E T T E Av«nido  Mistral, 56-58  

B A R C E L O N A

LA REGLA*""'""'"*
Volierá ripídameote 

y sin peligro con P E R IA S  " F E M I"

Verdadera maravilla moderna de efectos segu­

ros sin perjudicar la salud. De venia en farma­

cias y centros de específicos. Se remite por 

correo certificado mandando su importe, pese­

tas 14*50, al concesionario: BASTARD, calle 

de Fivaller, niimcro 48. - Barcelona.

T I N T U R A  M A R T H A N D
D E  P O S I T I V O S  V R A P I D O S  R E S U L T A D O S

T iñ e  l a s  CANAS
^  c o n  u n a  s o l»  a p l ic a c ió n ,  

d e ja n d o  «I p o l o  c o n  «I 
m a s  h e r m o s o  n t g r o  riatu- 
ra l .  N o  c o n t i s n s  s a l e s  tía 
p la ta ,  c o b r o  ni  p l o m o .

, C a j a  p c q o e f i a  . 4 p la a .  
i Ca}a g r ^ o d c .  . 6  »

OE VENTA EN PERFUME­
R I A S  y  D R O G U E R I A S

La herenc ia  de  Enrico  /  P « > P ¡a  y  ^ r f e c t a m e n t e  d e f i n i d a .  U  FIrsi Sus c o n s t a n t e s  c o m p a ñ e r o s  s o n  Lin r^e- 
/ C o n « í n i i a « l t f n  d t  ¡ a  p a g l n t  i I N a f i o n a l  o  r e c o n o c e  a s í ,  v  D o r  e s t o  s e  r r o  in o l ¿ ^  íl;*fi,arC«

p
I
h
n
%

%
E
l i

K
c
f
«

I  C o n i  I n u a t  l í  n Ut  l a  p á g l n *

'lencia  no se  p u e d e  improvisar. El pro ­
pio p ad re  d e  e s te  Caruso, cuando  se  
presen tó  por vez  primera .e n  el cine 
(en cierta película que , si no nos es 
üem dstado Infiel nuestra po b re  memoria, 
se  titulaba -<EI primo Antonio*), no pa- 

'»! el mismo glorioso artista d e  la 
• .. ¡Pero era  Carusoí

Ahora se  trata d e  presentar a un brl- 
' tenor q u e , «a pesar d e  llamarse 

I -.«.o Caruso», m erece se r  adm irado 
su bella y  poderosa voz, sin qu e  

" i o fenda a  la inmortal memoria d e  
.11 píidre.

i' Manuel Reaclii, con modestia e jem - 
. se  anticipa a  decirnos:

—Al hacer esta  película, e n  modo a l­
uno hem os querido  am pararnos en  el 

nom bre d e  Caruso. Sería injusto 
>perar del hijo lo qu e  hubiera p<^ido 
'.perarse del padre. Pero el hijo, con 
x lo s  los respetos q u e  se  d e b e n  al 

. ,idre, también tiene una personalidad

'lafional o  reconoce así, y por es to  "se 
apresuró  a apadrinarle. El público falla­
ra ahora... —

El público: esto  es, la Inmensa masa 
d e  esp ec tad o res q u e  al cine a cu d e  libre 
d e  prejuicios y  con e l único d e se o  d e  
pasar una hora agradable.

Para e so  se  filmó «La buenaventura», 
sugestiva opere ta  d e  luminosa visualidad, 
interpretada por selectos artistas y can­
tad a  p o r un gran  tenor q u e  sólo tiene 
e n  contra suya... su  nombre.

Miguel d e  ZARRAGA

J e a n e t te  M a c d o n a / d
( C o n l í n u a e i i n  l i t  l a  p á g i n a  I J )

tintos, pero  también disfruta duran te  su 
trabajo y pasando  largos d ía s  dentro  d e  
su lujosa residencia d e  Beverly H¡|Is.

Mide cinco p ies y  cinco pulgadas. Pe­
sa  ciento vein te  libras. Su pe lo  e s  ti- 
ciano y sus ojos verdes- Le gusta na­
dar, montar a  caballo, bailar e  ir al 
teatro.

Sus constantes com pañeros son un fje- 
rro inglés llamado « tap itán »  y otro es­
cocés a l qu e  llama '-Stormy W eather» 
y un gafo negro  «Esmeralda".

Ella colecciona muñecos relacionados 
con la música y raros instrumentos. Es­
tudia música e  idiomas con sumo regu­
laridad y toca e l p iano para su propio  
placer.

G usta leer novelas d e  misterio y d e  
em ocionantes aventuras policíacas.

Al presen te  vive soltera y  asegura no 
preocuparse p o r e l matrimonio, fu<indo 
m enos e n  un futuro próximo, pero  la voz 
d e  la calle mezcla frecuentem ente su 
nom bre con e l d e  su g e ren te  Bob Ritchie.

Víctor José SABUNI

LÍBBESE DEl (ELLO PARA SIEMPRE
Unico m edio  positivo p a r a  q u i ta r  defin iti­
v a m e n te  y  p a r a  s iem pre  e l p e lo s u p e r f lu o  
Esc: INSTITUTO EUGENICO. N u e v o  d e  
Son Francisco, 23 , 1.®, B arcelona. [Incluid 

sello).

La depitaciór», al fin, es 
un placer, dicen los in­
numerables consumido­
ras de todas portes, con 
el uso del. tan famoso y 
acreditado

D e p i l a t o r i o  M I T H R A
P r e c i e :  S p l a a .  t u b o

De v en to  en  las princ ipales perfum erías.

Señora:
Un descubrimiento sen- 

sacionol hará posible que su 
cutis conserve eternamente to ­
da su juventud, grocias a la in­

superable

P R O D U C T O S Crema de Belleza MITHRA
PA R A  LA HOCHE

PreciO!  3  p t a s .  tu b o

De v en ta  en  las principóles perfum eríos.

CN>raMinete»cs(lu0'S0Msttl«l4<csnMiANDREW T. CAWP-RUBI C a r ta s  ABC « . . . » ■  .  ^___________________ _______________________________________ c o r l e s ,  6 8 S ,  B a r c e l o n a ,  i k «  l i  dos l>k<t « t niiesln de Crea» f  Dipililotie UITMI

r.llerc« Oráitcoí de S  (i .  de P .. S. A., Bo.rell, 743 < 2<9. fterceloo»Ayuntamiento de Madrid
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